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1 WARNINGS AND GENERAL PRECAUTIONS

Any use other than that specified herein or in environmental conditions other than those stated in this manual is to be consid-
ered improper and is strictly forbidden!

Important instructions: keep this manual in a safe place to enable future product maintenance and disposal procedures.

All installation and connection operations must be performed exclusively by suitably qualified and skilled personnel with the
unit disconnected from the mains power supply.

This manual contains important instructions and warnings for personal safety. Read carefully all parts of this manual. If in
doubt, suspend installation immediately and contact Nice Technical Assistance.

The product packaging materials must be disposed of in full compliance with local regulations.

Never apply modifications to any part of the device. Operations other than those specified can cause malfunctions. The manufacturer declines
all liability for damage caused by makeshift modifications to the product.

Never place the device near the sources of heat or expose to naked flames. These actions can damage the product and cause malfuntions.

This product isn't intended for use by people (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities or who lack experience
and knowledge, unless they are supervised by a person responsible for their safety.

This product isn't a toy. Keep away from children and animals!
The device is designed to operate in an electrical home installation. Faulty connection or use can result in a fire or electric shock.

Even when the device is turned off, voltage can be present at its terminals. Any maintenance introducing changes to the configuration of con-
nections or the load must be always performed with a disabled fuse.

2 DEVICE DESCRIPTION

On/Off-Control2 is designed to be installed in standard wall switch boxes or anywhere else where it's necessary to control electric devices.
On/Off-Control2 enables controlling connected devices either through the Z-Wave® Plus network or throught a wall switch connected directly
to it. On/Off-Control2 is equipped with active power and energy consumption metering functionality.

The device monitors load power consumption, loads energy consuption and mains voltage values. Data is transmitted through the Z-Wave®
Network to the controller.

Table 1 - On/Off-Control 2 - Hardware parameters

Parameter Value
Power supply voltage range 100 - 240 VAC 50/60 Hz
Radio protocol Z-Wave (800 series chip)

EU: 868.4 MHz, 869.85 MHz

Radio frequency band AH: 919.8 MHz, 921.4 MHz

Max. transmitting band +6dBm

up to 100 m outdoors, up to 30 m indoors

Range (depending on the terrain and building structure)

® Incandescent bulbs
e LED
e Resistive
Supported device types e Fluorescent lamps
e Electronic transformers
e Ferromagnetic transformer
e Halogens

Nominal Resistive/incandescent bulbs/Halogens channel current 2x5A (10 A overall)

Nominal LED/Fluorescent (Self Ballasted Lamp) real power 2x80W

Nominal electronic transformers (LED/CCFL External Ballast Lamp) channel current | 2 x2 A

Operating temperature 0-35°C

For installation in boxes @ =50 mm, dept > 60 mm

Dimensions (Height x Width x Depth) 46 x 36 x 19.9 mm

Ambient humidity 10 - 95 RH without condensation

Compliance with EU directives RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU
Note

A Applied load and the device can be damaged if the applied load is inconsistent with the technical specifications!

Don't connect loads greater than those recommended!

by other manufacturers. All non-battery operated devices within the network act as repeaters to increase reliability of the network.

This device can be used with all devices accredited with the Z-Wave® Plus certificate and is compatible with such devices produced

2

The device is a Security Enabled Z-Wave® Plus product and a Security Enabled Z-Wave® Controller must be used to fully utilize
(A% the product.
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3 INSTALLATION

1 - Safety notes

Danger of electrocution!

On/Off-Control2 is designed to operate in an electrical home installation. Faulty connection or use can result in a fire or electric shock.
All works on the device can be performed only by a qualified and licensed electrician. Observe national regulations.

Even when the device is turned off, voltage can be present at its terminals. Any maintenance introducing changes to the configuration of con-
nections or the load must be always performed with the disabled fuse.

Connecting the device in a manner inconsistent with the manual can cause risk to health, life or material damage.

Connect On/Off-Control2 in accordance with the following rules:

Connect only in accordance with one of the figures below.

Don't bridge outputs with any kind of wiring. This can result in the permanent transmitter malfunction and/or the entire device
damage.

The device should be installed in a wall switch box compliant with relevant national safety standards and with depth no less than 60 mm
Electrical switches used in the installation should be compliant with relevant safety standards.
Wires used to connect the control switch shouldn't be longer than 100 m.

3.2 - Installation of On/Off-Control2

1.
2.
3.
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Switch off the mains voltage (disable the fuse).
Open the wall switch box.
Connect the device in accordance with with one of the following figures:
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Figure 1: Single wall switch Figure 2: Double wall switch

Notes for the figures

S1 - Terminal for the 15t wall switch

S2 - Terminal for the 2" wall switch

L - Terminal for the live lead

01 - Output terminal of the 15t channel

02 - Output terminal of the 2" channel

N - Terminal for the neutral lead

PROG - Service button (used to add/remove the device and navigate the menu)

. After verifying correctness of the connection, switch on the mains voltage.
. Add the device to the Z-Wave network.

. Turn off the mains voltage, then arrange the device in the wall switch box.
. Close the wall switch box and turn on the mains voltage.

S1 and S2 have the function of activating the leaning mode. You can activate the basic functionality of the device and activate the learning
mode (adding/removing). You can remove the device for 10 min. after powering it.

The switch connected to the S1 terminal turns on/off the first load, and the switch connected to the S2 terminal turns on/off the second load.

After switching on the mains voltage LED indicator signals the Z-Wave network inclusion state with a color:
GREEN - the device added to the non-secure, SO or S2 Unauthenticated mode

MAGENTA - the device added to the S2 Authenticated mode

RED - the device not added

ENGLISH
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4 ADDING THE DEVICE TO Z-WAVE NETWORK

e |n case of problems with adding, removing, or using S1 or S2 wall switch, use the PROG-button instead (located on the housing). The device
tries to add itself after pressing the button 3 times.

4.1 - Adding the device to the Z-Wave network manually

1. Place On/Off-Control2 within the direct range of your Z-Wave controller.

. Set the main controller in the (security/non-security) add mode (for more information, see the controller manual).

. Press quickly three times S1 or S2 switch or the PROG button.

. Wait for the adding process to end.

. Successful adding is confirmed by the Z-Wave controller message and the green LED diode when adding the device to the non-secure, SO,
S2 Unauthenticated mode or magenta LED diode when adding the device to the S2 Authenticated mode.

O~ 0N

4.2 - Adding device using the SmartStart method

1. Enter the full DSK string code to your controller. If your controller is capable of QR scanning, scan the QR code placed on the label.
2. Power the device (turn on the mains voltage).

3. The LED indicator starts blinking yellow, wait for the adding process to end.

4. Successful adding is confirmed by the Z-Wave controller message and the device LED indicator:

Green — successful (non-secure, SO, S2 non-authenticated)
Magenta - successful (Security S2 Authenticated)
Red — not successful

5 REMOVING THE DEVICE FROM Z-WAVE NETWORK

You can remove the device from the Z-Wave Network using switches (S1 or S2) for 10 min. after powering the device.

To remove the device from the Z-Wave network:

. Place On/Off-Control2 within the direct range of your Z-Wave controller.

. Set the main controller in the (security/non-security) remove mode (for more information, see the controller manual).
. Press quickly three times S1 or S2 switch or the PROG button.

. Wait for the removing process to end.

. Successful removing is confirmed with the Z-Wave controller message and the red LED diode.

—
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6 OPERATING THE DEVICE

6.1 - Controlling On/Off-Control2 with the PROG-button
On/Off-Control2 is equipped with the PROG-button, which enables using the menu and performing actions listed in the table below:

Table 2 - On/Off-Control2 - PROG-button actions
Action Result

1x click |e Select a desired menu position (if menu is active)

e Turn ON/OFF both channels (the 1stand 2M)

3x click | Send the Node Info Z-Wave command frame (adding/removing)
Hold Enter the menu

6.2 - Resetting On/Off-Control2

. Switch off the mains voltage (disable the fuse).

. Remove On/Off-Control2 from the wall switch box.

. Switch on the mains voltage.

. Press and hold the PROG-button to enter the menu.

. Wait for the visual LED indicator to glow yellow.

. Quickly release and click the PROG-button again.

. After a few seconds the device is restarted, which is signalled with the red LED indicator color.

~N o O w NN =

~



[ REGULATIONS

Legal Notices

All information, including, but not limited to, information regarding the features, functionality, and/or other product specification are subject to
change without notice. NICE reserves all rights to revise or update its products, software, or documentation without any obligation to notify any
individual or entity.

NICE logo is a trademark of NICE SpA Oderzo TV ltalia All other brands and product names referred to herein are trademarks of their respective
holders.

Declaration of conformity

Hereby, NICE SpA Oderzo TV ltalia declares that On/Off-Control2 is in compliance with the essential requirements and other rel-
evant provisions of Directives: RoHS 2011/65/EU and RED 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.niceforyou.com/en/download?v=18

E WEEE Directive Compliance
Device labelled with this symbol shouldn't be disposed with other household wastes.
— It shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment.

https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=IS092 1 AO0&cerca=SearchDownload&v=7
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IMPORTANTI SALVAGUARDIE E AVVERTENZE

‘

A ATTENZIONE!

e Qualsiasi uso diverso da quello specificato o in condizioni ambientali diverse da quelle indicate nel presente manuale & da con-
siderarsi improprio ed & severamente vietato!

e Istruzioni importanti: conservare questo manuale in un luogo sicuro per consentire le future procedure di manutenzione e
smaltimento del prodotto.

¢ Tutte le operazioni di installazione e collegamento devono essere eseguite esclusivamente da personale qualificato e compe-

tente, con l'unita scollegata dalla rete di alimentazione.

Questo manuale contiene istruzioni e avvertenze importanti per la sicurezza personale. Leggere attentamente tutte le parti del

manuale. In caso di dubbio, sospendere immediatamente l'installazione e contattare I'Assistenza Tecnica Nice.

| materiali di imballaggio del prodotto devono essere smaltiti nel pieno rispetto delle normative locali.

Non apportare mai modifiche a nessuna parte del dispositivo. Operazioni diverse da quelle specificate possono causare malfunzionamenti. |l

produttore declina ogni responsabilita per i danni causati da modifiche improvvisate al prodotto.

Non collocare mai il dispositivo vicino a fonti di calore e non esporlo a fiamme libere. Queste azioni possono danneggiare il prodotto e causare

malfunzionamenti.

Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o che non

hanno esperienza e conoscenza, a meno che non siano sorvegliate da una persona responsabile della loro sicurezza.

Questo prodotto non € un giocattolo. Tenere lontano da bambini e animali!

Il dispositivo & progettato per funzionare in un'installazione elettrica domestica. Un collegamento o un utilizzo errato possono provocare in-

cendi o scosse elettriche.

e Anche quando il dispositivo € spento, pud essere presente tensione sui suoi terminali. Qualsiasi manutenzione che introduca modifiche alla
configurazione dei collegamenti o del carico deve essere sempre eseguita con un fusibile disattivato.

DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

‘

On/Off-Control2 & progettato per essere installato in scatole di interruttori a parete standard o in qualsiasi altro luogo in cui sia necessario con-
trollare i dispositivi elettrici. On/Off-Control2 consente di controllare i dispositivi collegati sia attraverso la rete Z-Wave® Plus sia attraverso un
interruttore a parete collegato direttamente ad esso. On/Off-Control2 & dotato di funzionalita di misurazione attiva della potenza e del consumo
energetico.

Il dispositivo monitora il consumo di energia del carico, il consumo energetico dei carichi e i valori della tensione di rete.| dati vengono trasmes-
si al controllore attraverso la rete Z-Wave®.

Tabella 1 - On/Off-Control 2 - Parametri hardware

Parametro Valore
Intervallo di tensione di alimentazione 100 - 240 VAC 50/60 Hz
Protocollo radio Z-Wave (chip serie 800)

, , EU: 868.4 MHz, 869.85 MHz
Banda di frequenza radio AH: 919.8 MHz, 921.4 MHz
Banda di trasmissione massima +6dBm

fino a 100 m all'aperto, fino a 30 m al chiuso

Gamma (a seconda del terreno e della struttura dell'edificio)

Lampadine a incandescenza
LED

Resistenti

LLampade fluorescenti

e Trasformatori elettronici

¢ Trasformatore ferromagnetico

Tipo di dispositivo supportato

e Alogeni
Corrente nominale del canale di lampadine resistive/incandescenti/alogene 2x5A (10 Ain totale)
Potenza reale nominale LED/Fluorescente (lampada autoalimentata) 2x80W

Corrente nominale del canale dei trasformatori elettronici (lampada LED/CCFL a ballast esterno)| 2 x 2 A

Temperatura di esercizio 0 -35°C

For installation in boxes @ =50 mm, profondita = 60 mm

Dimensioni (altezza x larghezza x profondita) 46 x 36 x 19.9 mm

Umidita ambientale 10 - 95 RH senza condensa

Conformita alle direttive UE RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU
Nota

A Il carico applicato e il dispositivo possono essere danneggiati se il carico applicato non & conforme alle specifiche tecniche!
Non collegare carichi superiori a quelli consigliati!

/f-ow‘“ positivi prodotti da altri produttori. Tutti i dispositivi non alimentati a batteria all'interno della rete fungono da ripetitori per aumentare
I'affidabilita della rete. Il dispositivo € un prodotto Z-Wave® Plus abilitato alla sicurezza e per utilizzarlo appieno € necessario utiliz-
(%) Zare un controller Z-Wave® abilitato alla sicurezza.

- Questo dispositivo pud essere utilizzato con tutti i dispositivi accreditati con il certificato Z-Wave® Plus ed € compatibile con i dis-



3 INSTALLAZIONE

3.1 - Note sulla sicurezza

Pericolo di folgorazione!

L'On/Off-Control2 & progettato per funzionare in un impianto elettrico domestico. Un collegamento o un utilizzo errato possono provocare
incendi o scosse elettriche.

Tutti gli interventi sul dispositivo possono essere eseguiti solo da un elettricista qualificato e autorizzato. Osservare le norme nazionali.

Anche quando il dispositivo & spento, sui suoi terminali puo essere presente della tensione. Qualsiasi intervento di manutenzione che intro-
duca modifiche alla configurazione dei collegamenti o del carico deve essere sempre eseguito con il fusibile disattivato.

Il collegamento del dispositivo in modo non conforme al manuale pud causare rischi per la salute, la vita o danni materiali.

Collegare On/Off-Control2 secondo le seguenti regole:

Collegare solo in base a una delle figure seguenti.

Non collegare le uscite con nessun tipo di cablaggio. Cido puo causare il malfunzionamento permanente del trasmettitore e/o il
danneggiamento dell'intero dispositivo.

Il dispositivo deve essere installato in una scatola per interruttori a parete conforme agli standard di sicurezza nazionali pertinenti e con una
profondita non inferiore a 60 mm.

Gli interruttori elettrici utilizzati nell'installazione devono essere conformi alle norme di sicurezza vigenti.
| cavi utilizzati per collegare I'interruttore di comando non devono essere piu lunghi di 100 m.

3.2 - Installazione del dispositivo

1.
2.
3.
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Disattivare la tensione di rete (disattivare il fusibile).
Aprire la scatola degli interruttori a parete.
Collegare I'apparecchio secondo una delle figure seguenti:
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Figura 1: Interruttore a parete singolo Figura 2: Interruttore a parete doppio

Note per le figure

S1 - Terminale per il 1° interruttore a parete

S2 - Terminale per il 2° interruttore a parete

L - Terminale per il cavo sotto tensione

01 - Terminale di uscita del 1° canale

02 - Terminale di uscita del 2° canale

N - Terminale per il conduttore di neutro

PROG - Pulsante di servizio (utilizzato per aggiungere/rimuovere
il dispositivo e navigare nel menu)

. Dopo aver verificato la correttezza del collegamento, inserire la tensione di rete.

. Aggiungere il dispositivo alla rete Z-Wave.

. Spegnere la tensione di rete, quindi sistemare il dispositivo nella scatola dell'interruttore a parete.
. Chiudere la scatola dell'interruttore a parete e attivare la tensione di rete.

S1 e 82 hanno la funzione di attivare la modalita di apprendimento. E possibile attivare le funzionalita di base del dispositivo e attivare la mo-
dalita di apprendimento (aggiunta/rimozione). E possibile rimuovere il dispositivo per 10 minuti dopo averlo alimentato.

L'interruttore collegato al terminale S1 accende/spegne il primo carico, mentre l'interruttore collegato al terminale S2 accende/spegne |l
secondo carico.

Dopo I'accensione della tensione di rete, I'indicatore LED segnala lo stato di inclusione della rete Z-Wave con un colore:
VERDE - il dispositivo aggiunto alla modalita non sicura, SO o S2 non autenticata

MAGENTA - il dispositivo aggiunto alla modalita autenticata S2

ROSSO - il dispositivo non aggiunto

[TALIANO
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4 AGGIUNTA DEL DISPOSITIVO ALLA RETE Z-WAVE

e |ncaso diproblemi con I'aggiunta, la rimozione o I'utilizzo dell'interruttore a parete S1 0 S2, utilizzare il pulsante PROG (situato sull'alloggiamento).
Il dispositivo tenta di aggiungersi da solo dopo aver premuto il pulsante 3 volte.

4.1 - Aggiungere manualmente il dispositivo alla rete Z-Wave

1. Posizionare On/Off-Control2 nel raggio d'azione diretto del proprio controller Z-Wave.

2. Impostare il controller principale in modalita di aggiunta (sicurezza/non sicurezza) (per ulteriori informazioni, consultare il manuale del control-
ler).

. Premere rapidamente tre volte l'interruttore S1 o0 S2 o il pulsante PROG.
. Attendere la fine del processo di aggiunta.

. Il successo dell'aggiunta € confermato dal messaggio del controllore Z-Wave e dal diodo LED verde quando si aggiunge il dispositivo alla
modalita non sicura, SO, S2 non autenticata o dal diodo LED magenta quando si aggiunge il dispositivo alla modalita S2 autenticata.

o~ W

4.2 - Aggiunta di un dispositivo con il metodo SmartStart

1. Immettere il codice stringa DSK completo sul controllore. Se il controllore & in grado di eseguire la scansione QR, scansionare il codice QR
posto sull'etichetta.

2. Alimentare il dispositivo (inserire la tensione di rete).
3. L'indicatore LED inizia a lampeggiare in giallo, attendere la fine del processo di aggiunta.

4. |l successo dell'aggiunta € confermato dal messaggio del controller Z-Wave e dall'indicatore LED del dispositivo:

Verde - successo (non sicuro, SO, S2 non autenticato)
Magenta - riuscita (sicurezza S2 autenticata)
Rosso - non riuscito

5 RIMOZIONE DEL DISPOSITIVO DALLA RETE Z-WAVE

E possibile rimuovere il dispositivo dalla rete Z-Wave utilizzando gli interruttori (S1 o0 S2) per 10 minuti dopo aver alimentato il dispositivo.

Per rimuovere il dispositivo dalla rete Z-Wave:
1. Posizionare On/Off-Control2 nel raggio d'azione diretto del controller Z-Wave.

. Impostare il controller principale in modalita di rimozione (sicurezza/non sicurezza) (per ulteriori informazioni, consultare il manuale del control-
ler).

. Premere rapidamente tre volte I'interruttore S1 o0 S2 o il pulsante PROG.
. Attendere la fine del processo di rimozione.
. L'avvenuta rimozione € confermata dal messaggio del controllore Z-Wave e dal diodo LED rosso.

N
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6 FUNZIONAMENTO DEL DISPOSITIVO

6.1 - Controllo dell'On/Off-Control2 con il pulsante PROG
L'On/Off-Control2 e dotato del tasto PROG, che consente di utilizzare il menu e di eseguire le azioni elencate nella tabella seguente:

Tabella 2 - On/Off-Control2 - Azioni dei pulsanti PROG

Azione Risultato

1x clic e Selezionare una posizione del menu desiderata (se il menu ¢ attivo)
o Attivare/disattivare entrambi i canali (il 1° e il 2°)

3x clic Inviare il frame di comando Z-Wave Node Info (aggiunta/rimozione)

Tenere Entrare nel menu

6.2 - Ripristino del comando On/Off2

. Disattivare la tensione di rete (disattivare il fusibile).

. Rimuovere On/Off-Control2 dalla scatola degli interruttori a parete.

. Inserire la tensione di rete.

. Tenere premuto il tasto PROG per accedere al menu.

. Attendere che I'indicatore visivo LED si illumini di giallo.

. Rilasciare rapidamente e premere nuovamente il pulsante PROG.

. Dopo alcuni secondi il dispositivo si riavvia, come segnalato dal colore rosso dell'indicatore LED.

~N o O w NN =
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Avvertenze legali

Tutte le informazioni, comprese, ma non solo, quelle relative a caratteristiche, funzionalita e/o altre specifiche del prodotto sono soggette a modi-
fiche senza preavviso. NICE si riserva tutti i diritti di rivedere o aggiornare i propri prodotti, il software o la documentazione senza alcun obbligo
di notifica a qualsiasi individuo o entita.

I logo NICE € un marchio di fabbrica di NICE SpA Oderzo TV ltalia Tutti gli altri marchi e nomi di prodotti citati nel presente documento sono
marchi di fabbrica dei rispettivi proprietari.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, NICE SpA Oderzo TV ltalia dichiara che On/Off-Control2 & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti delle direttive: RoHS 2011/65/UE e RED 2014/53/UE Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
al seguente indirizzo internet: www.niceforyou.com/en/download?v=18

E Conformita alla direttiva WEEE
Il dispositivo etichettato con questo simbolo non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici. Deve essere consegnato al punto
mmmm i raccolta per il riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Per il manuale di istruzioni completo e le specifiche tecniche, visitate il nostro sito web:
https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=IS0921A00&cerca=SearchDownload&v=7

ITALIANO
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1 WAZNE $RODKI BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA

A uwaca!
¢ Jakiekolwiek uzycie inne niz okreslone w niniejszej instrukcji lub w warunkach srodowiskowych innych niz okreslone w niniejszej
instrukcji jest uwazane za niewtasciwe i jest surowo zabronione!
e Wazne instrukcje: niniejsza instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, aby umozliwi¢ przyszta konserwacje i
utylizacje produktu.
Wszystkie czynnosci zwigzane z instalacjg i podtaczeniem musza by¢ wykonywane wytacznie przez odpowiednio wykwali-
fikowany personel, przy czym urzadzenie musi by¢ odiaczone od zasilania sieciowego.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne instrukcje i ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa osobistego. Nalezy uwaznie przeczyta¢
wszystkie czesci niniejszej instrukcji. W razie watpliwosci nalezy natychmiast wstrzymac instalacje i skontaktowac sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Nice.
Opakowanie produktu nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nigdy nie nalezy modyfikowac zadnej czesci urzadzenia. Operacje inne niz okreslone w instrukcji moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane prowizorycznymi modyfikacjami produktu.
Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta ani wystawia¢ go na dziatanie otwartego ognia. Dziatania te mogag uszkodzi¢
produkt i spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.
Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Ten produkt nie jest zabawka. Trzymac z dala od dzieci i zwierzat!
Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w domowej instalacji elektrycznej. Nieprawidtowe podtgczenie lub uzytkowanie moze spowodowacé
pozar lub porazenie pragdem.
e Nawet gdy urzadzenie jest wytaczone, na jego zaciskach moze wystepowac napiecie. Wszelkie prace konserwacyjne wprowadzajgce zmiany
w konfiguracji potaczen lub obcigzenia musza by¢ zawsze wykonywane przy wytaczonym bezpieczniku.

) OPIS URZADZENIA

On/Off-Control2 zostat zaprojektowany do instalacji w standardowych skrzynkach przetacznikéw $ciennych lub tam, gdzie konieczne jest ste-
rowanie urzadzeniami elektrycznymi. On/Off-Control2 umozliwia sterowanie podtgczonymi urzadzeniami poprzez sie¢ Z-Wave® Plus lub za
posrednictwem przetgcznika sciennego podtgczonego bezposrednio do niego.

On/Off-Control2 jest wyposazony w funkcje aktywnego pomiaru mocy i zuzycia energii. Urzadzenie monitoruje pobdr mocy obcigzenia, zuzycie
energii przez obcigzenie oraz wartosci napiecia sieciowego. Dane sg przesytane przez sie¢ Z-Wave® do kontrolera.

Tabela 1 - On/Off-Control 2 - Parametry sprzetowe

Wartos¢

100 - 240 VAC 50/60 Hz

Z-Wave (chip serii 800)

EU: 868.4 MHz, 869.85 MHz; AH: 919.8 MHz, 921.4 MHz
+6dBm

Parametr

Zakres napiecia zasilajgcego

Protokét radiowyl

Pasmo czestotliwosci radiowej

Maksymalne pasmo nadawania

do 100 m na zewnatrz, do 30 m wewnatrz pomieszczen

Zasieg (w zaleznosci od uksztattowania terenu i konstrukcji budynku)

o Zardwki

e LED

e Rezystancyjne

e | ampy fluorescencyjne

e Transformatory elektroniczne

e Transformator ferromagnetyczny

Obstugiwane typy urzadzenia

e Halogeny
Nominalny prad kanatu zaréwki rezystancyjnej/zarowej/halogenu 2 x5 A (tacznie 10 A)
Nominalna moc rzeczywista LED/$wietldwki (lampa samostatecznikowa) 2x80W
Znamionowy prad kana’fg ‘transformatora elektronicznego (lampa LED/CCFL 52 A
z zewnetrznym statecznikiem)
Temperatura pracy 0 -35°C

Do montazu w puszkach

@ = 50 mm, gtebokos¢ = 60 mm

Wymiary (wysokos$¢ x szerokose x gtebokosc)

46 x 36 x 19.9 mm

Wilgotnos¢ otoczenia

10 - 95 RH bez kondensagiji

Zgodnosc z dyrektywami UE

RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU

Uwaga

Zastosowane obcigzenie i urzgdzenie moga ulec uszkodzeniu, jesli zastosowane obcigzenie jest niezgodne ze specyfikacjami technicznymil

A Nie podiaczaj obcigzen wigekszych niz zalecane!

To urzadzenie moze by¢ uzywane ze wszystkimi urzadzeniami akredytowanymi certyfikatem Z-Wave® Plus i jest kompatybilne z
takimi urzadzeniami innych producentéw. Wszystkie urzadzenia w sieci, ktdre nie sa zasilane bateryjnie, dziataja jako repeatery w
celu zwiekszenia niezawodnosci sieci. Urzadzenie jest produktem Security Enabled Z-Wave® Plus i do jego petnego wykorzystania
A E) konieczne jest uzycie kontrolera Security Enabled Z-Wave®.



3 INSTALACJA

3.1 - Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Sterownik On/Off-Control2 jest przeznaczony do pracy w domowej instalacji elektrycznej. Nieprawidtowe podtaczenie lub uzytkowanie moze
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Wszelkie prace przy urzadzeniu moga by¢ wykonywane wytgacznie przez wykwalifikowanego i licencjonowanego elektryka. Nalezy przestrzegac
przepisow krajowych.

Nawet gdy urzadzenie jest wylaczone, na jego zaciskach moze wystepowac napiecie. Wszelkie prace konserwacyjne wprowadzajgce zmiany
w konfiguracji potaczen lub obcigzenia musza by¢ zawsze wykonywane przy wytaczonym bezpieczniku.

Podtaczenie urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja moze spowodowac zagrozenie dla zdrowia, zycia lub szkody materialne.

Podtacz urzadzenie On/Off-Control2 zgodnie z ponizszymi zasadami:

Podtaczac tylko zgodnie z jednym z ponizszych rysunkow.

Nie nalezy mostkowaé wyjs¢é za pomoca jakiegokolwiek okablowania. Moze to spowodowa¢ trwata awarie nadajnika i/lub
uszkodzenie catego urzadzenia.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w nasciennej skrzynce rozdzielczej zgodnej z odpowiednimi krajowymi normami bezpieczenstwa i o
gtebokosci nie mniejszej niz 60 mm

Przefaczniki elektryczne uzywane w instalacji powinny by¢ zgodne z odpowiednimi normami bezpieczenstwa.

Przewody uzywane do podtgczenia przetacznika sterujgcego nie powinny by¢ dtuzsze niz 100 m.

3.2 - Instalacja sterownika wigczania/wytaczania2

1.
2.
3.

L
N

~N o O~

Wytacz napiecie sieciowe (wytacz bezpiecznik).
Otworz puszke przetacznika Sciennego.
Podtacz urzadzenie zgodnie z jednym z ponizszych rysunkéw:

Rysunek 1: Pojedynczy przetacznik scienny Rysunek 2: Podwajny przetacznik scienny

Uwagi do rysunkéw

S1 - zacisk 1. przetacznika Sciennego
S2 - zacisk 2. przetgcznika sciennego
L - zacisk przewodu pod napieciem
01 - zacisk wyjsciowy 1. kanatu

02 - zacisk wyjsciowy 2. kanatu

N - zacisk przewodu neutralnego

PROG - przycisk serwisowy (uzywany do dodawania/usuwania urzgdzenia i poruszania
sie po menu)

. Po sprawdzeniu poprawnosci potaczenia, witgcz napiecie sieciowe.

. Dodaj urzadzenie do sieci Z-Wave.

. Wytacz napiecie sieciowe, a nastepnie umies¢ urzadzenie w skrzynce przetacznikéw sciennych.
. Zamknij puszke przefacznika Sciennego i wigcz napiecie sieciowe.

S11 S2 maja funkcje aktywacji trybu nauki. Mozna aktywowac podstawowg funkcjonalnos¢ urzadzenia i wigczy¢ tryb nauki (dodawanie/
usuwanie). Urzadzenie mozna odtgczy¢ na 10 minut od zasilania.

Przefacznik podtaczony do zacisku S1 wigcza/wytacza pierwsze obciazenie, a przetacznik podtaczony do zacisku S2 wigcza/wytacza drugie
obcigzenie.

Po wigczeniu napiecia sieciowego wskaznik LED sygnalizuje kolorami stan wigczenia do sieci Z-Wave:

ZIELONY - urzadzenie dodane do trybu niezabezpieczonego, SO lub S2 Unauthenticated

MAGENTA - urzgdzenie dodane do trybu uwierzytelnionego S2

CZERWONY - urzadzenie nie zostato dodane 11
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4 DODAWANIE URZADZENIA DO SIECI Z-WAVE

e W przypadku probleméw z dodawaniem, usuwaniem lub uzywaniem przetgcznika sciennego S1 lub S2 nalezy uzy¢ przycisku PROG
(znajdujgcego sie na obudowie). Urzadzenie sprobuje dodac sie samo po 3-krotnym nacisnieciu przycisku.

4.1 - Reczne dodawanie urzadzenia do sieci Z-Wave

1. Umies¢ On/Off-Control2 w bezposrednim zasiegu kontrolera Z-Wave.

. Ustaw centralke w trybie dodawania (security/non-security) (wiecej informacji znajduje sie w instrukciji centralki).

. Nacisnij szybko trzy razy przycisk S1 lub S2 lub przycisk PROG.

. Poczekaj na zakonczenie procesu dodawania.

. Pomysine dodanie urzadzenia zostanie potwierdzone komunikatem kontrolera Z-Wave i zielong dioda LED w przypadku dodawania
urzadzenia do trybu niezabezpieczonego, SO, S2 Unauthenticated lub magenta dioda LED w przypadku dodawania urzadzenia do trybu S2
Authenticated.

O~ 0N

4.2 - Dodawanie urzadzenia przy uzyciu metody SmartStart

1. Wprowadz petny kod DSK do kontrolera. Jesli kontroler umozliwia skanowanie QR, zeskanuj kod QR umieszczony na etykiecie.
2. Wigcz zasilanie urzgdzenia (wtacz napiecie sieciowe).

3. Pomyslne dodanie jest potwierdzane komunikatem kontrolera Z-Wave i wskaznikiem LED urzadzenia:

4. Successful adding is confirmed by the Z-Wave controller message and the device LED indicator:
ZIELONY - pomysine (niezabezpieczone, SO, S2 nieuwierzytelnione)
MAGENTA - pomysine dodanie (uwierzytelniony Security S2)
CZERWONY - nie powiodto sie

5 USUWANIE URZADZENIA Z SIECI Z-WAVE

Urzadzenie mozna usunac z sieci Z-Wave za pomoca przetgcznikéw (S1 lub S2) na 10 minut po wigczeniu zasilania urzadzenia.

Aby usuna¢ urzadzenie z sieci Z-Wave:

1. Umies¢ On/Off-Control2 w bezposrednim zasiegu kontrolera Z-Wave.

Ustaw centralke w trybie usuwania (security/non-security) (wiecej informacji znajduje sie w instrukgiji centralki).
Nacisnij szybko trzy razy przycisk S1 lub S2 lub przycisk PROG.

Poczekaj na zakonczenie procesu usuwania.

Pomysine usuniecie jest potwierdzane komunikatem kontrolera Z-Wave i czerwong diodg LED.

ISANE R

O OBSLUGA URZADZENIA

6.1 - Sterowanie On/Off-Control2 za pomoca przycisku PROG

On/Off-Control2 jest wyposazony w przycisk PROG, ktéry umozliwia korzystanie z menu i wykonywanie czynnosci wymienionych w ponizszej
tabeli:

Tabela 2 - On/Off-Control2 - Dziatanie przycisku PROG
Czynosé Rezultat

1x kliknigcie | e Wybierz zgdang pozycje menu (jesli menu jest aktywne)
e \Wigczanie/wytaczanie obu kanatow (1.1 2.)

3x klikniecie | Wyslij ramke polecenia Node Info Z-Wave (dodawanie/usuwanie)
Przytrzymaj | Wejscie do menu

6.2 - Resetowanie On/Off-Control2

. Wytgcz napiecie sieciowe (wytacz bezpiecznik).

. Wyjmij On/Off-Control2 ze skrzynki przetgcznikdw sciennych.

. Wigcz napiecie sieciowe.

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG, aby wejs¢ do menu.

. Poczekaj, az wizualny wskaznik LED zaswieci sie na zétto.

. Szybko zwolnij i ponownie nacisnij przycisk PROG.

. Po kilku sekundach urzadzenie zostanie ponownie uruchomione, co zostanie zasygnalizowane czerwonym kolorem wskaznika LED.

~N o Ok NN =



Uwagi prawne

Wszystkie informacje, w tym miedzy innymi informacje dotyczace cech, funkcjonalnosci i/lub innych specyfikacji produktu, moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Firma NICE zastrzega sobie wszelkie prawa do zmiany lub aktualizacji swoich produktéw, oprogramowania lub dokumen-
tacji bez obowigzku powiadamiania o tym jakiejkolwiek osoby lub podmiotu.

Logo NICE jest znakiem towarowym firmy NICE SpA Oderzo TV ltalia Wszystkie inne marki i nazwy produktdw, o ktdrych mowa w ninigjszym
dokumencie, sa znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.

sownymi postanowieniami dyrektyw: RoHS 2011/65/UE i RED 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod

Deklaracja zgodnosci
c € Niniejszym NICE SpA Oderzo TV ltalia oswiadcza, ze On/Off-Control2 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi sto-
nastepujacym adresem internetowym: www.niceforyou.com/en/download?v=18

E Zgodnosé z dyrektywa WEEE
Urzadzenia oznaczonego tym symbolem nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy je przekazac do
mmmm Odpowiedniego punktu zbiorki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Petna instrukcje obstugi i specyfikacje techniczng mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;:
https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=IS0921A00&cerca=SearchDownload&v=7

13
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1 WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN

A voRsicHT!

¢ Jede andere Verwendung als die hier angegebene oder unter anderen Umgebungsbedingungen als den in diesem Handbuch
angegebenen ist als unsachgemaB anzusehen und strengstens verboten!

e Wichtige Anweisungen: Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf, um zukiinftige Produktwartungs- und Ents-
orgungsverfahren zu erméglichen.

¢ Alle Installations- und Anschlussarbeiten diirfen ausschlieBlich von entsprechend qualifiziertem und geschultem Personal
durchgefiihrt werden, wobei das Gerat von der Stromversorgung getrennt sein muss.

¢ Dieses Handbuch enthilt wichtige Anweisungen und Warnhinweise fiir die personliche Sicherheit. Lesen Sie alle Teile dieses
Handbuchs sorgfaltig durch. Unterbrechen Sie im Zweifelsfall die Installation sofort und wenden Sie

Die Verpackungsmaterialien der Produkte mussen unter vollstandiger Einhaltung der értlichen Vorschriften entsorgt werden.

Nehmen Sie niemals Anderungen an Teilen des Geréts vor. Andere als die angegebenen Betriebsweisen kénnen zu Fehlfunktionen fuhren. Der
Hersteller lehnt jegliche Haftung fir Schaden ab, die durch unsachgemaBe Anderungen am Produkt verursacht werden.

Platzieren Sie das Gerat niemals in der Nahe von Warmequellen und setzen Sie es keinen offenen Flammen aus. Diese Handlungen kénnen
das Produkt beschadigen und zu Fehlfunktionen fuhren.

Dieses Produkt ist nicht fir Personen (einschlielich Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fUr ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt.

¢ Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern und Tieren fernhalten!
e Das Gerét ist fUr den Betrieb in einer elektrischen Hausinstallation ausgelegt. Ein fehlerhafter Anschluss oder eine fehlerhafte Verwendung.

e Selbst wenn das Gerat ausgeschaltet ist, kann an seinen Anschliissen Spannung anliegen. Wartungsarbeiten, die Anderungen an der Kon-
figuration der Anschlisse oder der Last mit sich bringen, durfen nur bei deaktiv.

) GERATEBESCHREIBUNG

On/Off-Control2 ist fUr die Installation in Standard-Wandschalterdosen oder an anderen Orten vorgesehen, an denen elektrische Gerate ges-
teuert werden mussen. On/Off-Control2 ermdéglicht die Steuerung angeschlossener Gerate entweder Uber das Z-Wave® Plus-Netzwerk oder
Uber einen direkt daran angeschlossenen Wandschalter. On/Off-Control2 ist mit einer aktiven Strom- und Energieverbrauchsmessfunktion aus-
gestattet.

Das Gerat tUberwacht den Stromverbrauch der Verbraucher, den Energieverbrauch und die Netzspannung. Die Daten werden Uber das Z-Wave®-
Netzwerk an den Controller Gbertragen.

Tabelle 1 - On/Off-Control 2 - Hardware-Parameter

Parameter Wert

Spannungsbereich der Stromversorgung 100 - 240 VAC 50/60 Hz

Funkprotokoll Z-Wave (Chip der 800er-Serie)

Funkfrequenzbereich EU: 868.4 MHz, 869.85 MHz; AH: 919.8 MHz, 921.4 MHz
Max. Sendeband +6dBm

bis zu 100 m im Freien, bis zu 30 m in Innenrdumen

Reichweite (je nach Gelande und Gebaudestruktur)

e Glihlampen

e LED

Widerstands-

e | euchtstofflampen

e Elektronische Transformatoren
[ ]

[ ]

Unterstltzte Geratetypen

Ferromagnetische Transformatoren
Halogene

Nennwiderstand/Glihlampen/Halogenlampen leiten Strom 2 x5 A (10 Ainsgesamt)

Nennwirkleistung von LED/Leuchtstofflampen (Lampen mit integriertem Vorschaltgerat)] 2 x 80 W
Nennstrom des Kanals fur elektronische Transformatoren (LED/CCFL-Lampe mit

externem Vorschaltgerat) 2xX2A

Betriebstemperatur 0-35°C

Fur die Montage in Dosen @ =50 mm, Tiefe = 60 mm

Abmessungen (Hohe x Breite x Tiefe) 46 x 36 x 19.9 mm

Luftfeuchtigkeit 10-95 % relative Luftfeuchtigkeit ohne Kondensation
Einhaltung der EU-Richtlinien RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU

Hinweis
A Die aufgebrachte Last und das Gerat kdnnen beschadigt werden, wenn die aufgebrachte Last nicht den technischen Spezifikationen entspricht!
SchlieBen Sie keine Lasten an, die gréBer sind als die empfohlenen!

Geraten anderer Hersteller kompatibel. Alle nicht batteriebetriebenen Geréte innerhalb des Netzwerks fungieren als Repeater, um
die Zuverlassigkeit des Netzwerks zu erhdhen. Das Gerét ist ein sicherheitsaktiviertes Z-Wave® Plus-Produkt und es muss ein
LAAYEY sicherheitsaktivierter Z-Wave®-Controller verwendet werden, um das Produkt vollstandig nutzen zu kdnnen.

Dieses Gerat kann mit allen Geraten verwendet werden, die mit dem Z-Wave® Plus-Zertifikat akkreditiert sind, und ist mit solchen



3 INSTALLATION

3.1 - Sicherheitshinweise
Gefahr eines Stromschlags!

e On/Off-Control2 ist flr den Betrieb in einer elektrischen Hausinstallation ausgelegt. Ein fehlerhafter Anschluss oder Gebrauch kann zu einem
Brand oder Stromschlag fuhren.

e Alle Arbeiten am Gerat durfen nur von einem qualifizierten und zugelassenen Elektriker durchgefiihrt werden. Beachten Sie die nationalen
Vorschriften.

e Auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist, kann an seinen Anschliissen Spannung anliegen. Wartungsarbeiten, die Anderungen an der Konfigu-
ration der AnschlUsse oder der Last mit sich bringen, durfen nur bei deaktivierter Sicherung durchgefihrt werden.

e \Wenn das Gerat nicht gemai den Anweisungen im Handbuch angeschlossen wird, kann dies zu Gesundheits- oder Lebensgefahr oder zu
Sachschaden flhren.

SchlieBen Sie On/Off-Control2 gemaB den folgenden Regeln an:

e SchlieBen Sie das Gerat nur geman einer der folgenden Abbildungen an.

o Uberbriicken Sie die Ausgénge nicht mit irgendeiner Art von Verkabelung. Dies kann zu einer dauerhaften Fehlfunktion des
Senders und/oder zur Beschadigung des gesamten Geriéts fiihren.

e Das Gerét sollte in einer Wandschalterdose installiert werden, die den einschlagigen nationalen Sicherheitsnormen entspricht und eine Tiefe
von mindestens 60 mm aufweist.

e Die in der Installation verwendeten elektrischen Schalter sollten den einschlagigen Sicherheitsnormen entsprechen.
e Die zum Anschluss des Steuerschalters verwendeten Kabel sollten nicht langer als 100 m sein.

3.2 - Installation des Gerits

1. Schalten Sie die Netzspannung aus (Sicherung deaktivieren).

2. Offnen Sie die Wandschalterbox.

3. SchlieBen Sie das Gerat gemal einer der folgenden Abbildungen an:
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Abbildung 1: Einwandiger Schalter Abbildung 2: Schalter mit doppelter Wand

Hinweise zu den Abbildungen

S1 - Anschluss fiir den ersten Wandschalter

S2 - Anschluss fur den zweiten Wandschalter

L - Anschluss fur die stromfuhrende Leitung

01 - Ausgangsanschluss des ersten Kanals

02 - Ausgangsanschluss des zweiten Kanals

N - Anschluss fur die neutrale Leitung

PROG - Service-Taste (zum Hinzuflgen/Entfernen des Gerats und zum Navigieren im Men()

. Nach Uberpriifung der korrekten Verbindung schalten Sie die Netzspannung ein.

. Flgen Sie das Gerat dem Z-Wave-Netzwerk hinzu.

. Schalten Sie die Netzspannung aus und bringen Sie das Gerat in der Wandschalterdose an.
. SchlieBen Sie die Wandschalterdose und schalten Sie die Netzspannung ein.

~N o O~

S1 und S2 haben die Funktion, den Lernmodus zu aktivieren. Sie kdnnen die Grundfunktionen des Gerats aktivieren und den Lernmodus
aktivieren (Hinzuflgen/Entfernen). Sie kénnen das Gerat 10 Minuten nach dem Einschalten entfernen.

e Der an die S1-Klemme angeschlossene Schalter schaltet die erste Last ein/aus, und der an die S2-Klemme angeschlossene Schalter schaltet
die zweite Last ein/aus.

e Nach dem Einschalten der Netzspannung signalisiert die LED-Anzeige den Einbindungsstatus des Z-Wave-Netzwerks mit einer Farbe:
GRUN - das Gerat wurde dem nicht sicheren, SO- oder S2-nicht authentifizierten Modus hinzugefiigt
MAGENTA - das Gerat wurde dem S2-authentifizierten Modus hinzugefligt

ROT - das Gerat wurde nicht hinzugefligt
15
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4 HINZUFUGEN DES GERATS ZUM Z-WAVE-NETZWERK

e Bei Problemen mit dem Hinzuflgen, Entfernen oder Verwenden des S1- oder S2-Wandschalters verwenden Sie stattdessen die PROG-Taste
(am Gehéuse). Das Gerat versucht, sich nach dreimaligem Driicken der Taste selbst hinzuzufligen.

4.1 - Manuelles Hinzufiigen des Gerats zum Z-Wave-Netzwerk

1. Platzieren Sie On/Off-Control2 in der direkten Reichweite Ihres Z-Wave-Controllers.

2. Stellen Sie den Hauptcontroller in den (Sicherheits-/Nicht-Sicherheits-)Hinzufligemodus (weitere Informationen finden Sie im Handbuch des
Controllers).

. Drlicken Sie dreimal schnell den Schalter S1 oder S2 oder die PROG-Taste.
. Warten Sie, bis der Hinzuflgungsprozess abgeschlossen ist.

. Das erfolgreiche Hinzufliigen wird durch die Meldung des Z-Wave-Controllers und die grine LED-Diode beim Hinzufigen des Gerats zum
nicht sicheren, SO, S2 Unauthenticated-Modus oder die magentafarbene LED-Diode beim Hinzufligen des Gerats zum S2 Authenticated-
Modus bestatigt.

o~ W

4.2 - Hinzufiigen eines Geréats mit der SmartStart-Methode

1. Geben Sie den vollstandigen DSK-String-Code in Ihren Controller ein. Wenn Ihr Controller QR-Scans unterstitzt, scannen Sie den QR-
Code auf dem Etikett.

2. Schalten Sie das Gerat ein (Netzspannung einschalten).

3. The LED indicator starts blinking yellow, wait for the adding process to end.

4. Die LED-Anzeige beginnt gelb zu blinken. Warten Sie, bis der Hinzuflgungs
Griin — erfolgreich (nicht sicher, SO, S2 nicht authentifiziert)

Magenta - erfolgreich (Sicherheit S2 authentifiziert)
Rot - nicht erfolgreich

5 ENTFERNEN DES GERATS AUS DEM Z-WAVE-NETZWERK

Sie kdnnen das Gerat mithilfe der Schalter (S1 oder S2) fur 10 Minuten aus dem Z-Wave-Netzwerk entfernen, nachdem Sie das Gerét einge-
schaltet haben.

So entfernen Sie das Gerat aus dem Z-Wave-Netzwerk:
1. Platzieren Sie On/Off-Control2 in der direkten Reichweite lhres Z-Wave-Controllers.

. Schalten Sie den Hauptcontroller in den Entnahmemodus (Sicherheit/Nicht-Sicherheit) (weitere Informationen finden Sie im Handbuch des
Controllers).

. Driicken Sie dreimal schnell den Schalter S1 oder S2 oder die PROG-Taste.
. Warten Sie, bis der Entfernungsvorgang abgeschlossen ist.
. Die erfolgreiche Entfernung wird durch die Meldung des Z-Wave-Controllers und die rote LED-Diode bestatigt.

N

O b~ W

O BEDIENUNG DES GERATS

6.1 - Steuerung der On/Off-Control2 mit der PROG-Taste

Die On/Off-Control2 ist mit der PROG-Taste ausgestattet, die die Verwendung des MenUs und die Durchflhrung der in der folgenden Tabelle
aufgefUhrten Aktionen ermoglicht:

Tabelle 2 - On/Off-Control2 - Aktionen der PROG-Taste

Aktion Ergebnis

1x klicken e \Wahlen Sie eine gewlnschte Menuposition aus (wenn das MenU aktiv ist)
e Schalten Sie beide Kanéle (den ersten und den zweiten) EIN/AUS

3x klicken Senden Sie den Z-Wave-Befehlsrahmen ,Node Info* (Hinzuflgen/Entfernen)
Halten Rufen Sie das MenU auf

6.2 - Zuriicksetzen des On/Off-Control2

. Schalten Sie die Netzspannung aus (Sicherung deaktivieren).

. Entfernen Sie On/Off-Control2 aus der Wandschalterdose.

. Schalten Sie die Netzspannung ein.

. Driicken und halten Sie die PROG-Taste, um das MenU aufzurufen.

. Warten Sie, bis die visuelle LED-Anzeige gelb leuchtet.

. Lassen Sie die PROG-Taste schnell los und klicken Sie erneut darauf.

. Nach einigen Sekunden wird das Gerat neu gestartet, was durch die rote LED-Anzeigefarbe signalisiert wird.

~N O O~ 0N 4
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[ REGELWERK

Rechtliche Hinweise

Alle Informationen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Informationen zu den Merkmalen, Funktionen und/oder anderen Produktspezifi-
kationen, kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden. NICE behalt sich alle Rechte vor, seine Produkte, Software oder Dokumentation zu
Uberarbeiten oder zu aktualisieren, ohne dass eine Verpflichtung besteht, eine nattrliche oder juristische Person zu benachrichtigen.

Das NICE-Logo ist eine Marke von NICE SpA Oderzo TV ltalia. Alle anderen Marken und Produktnamen, auf die hierin Bezug genommen wird,
sind Marken ihrer jeweiligen Inhaber.

mungen der Richtlinien RoHS 2011/65/EU und RED 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist

Konformitatserkldrung
c € Hiermit erklart NICE SpA Oderzo TV ltalia, dass On/Off-Control2 den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestim-
unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.niceforyou.com/en/download?v=18

E Einhaltung der WEEE-Richtlinie
Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Sie missen bei einer
mmmm  ©ntsprechenden Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgeraten abgegeben werden.

-?{Eﬁhﬁ
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MESURES DE PROTECTION ET AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

‘

A ATTENTION!
¢ Toute utilisation autre que celle spécifiée ici ou dans des conditions environnementales autres que celles indiquées dans ce
manuel doit étre considérée comme inappropriée et est strictement interdite !
¢ Instructions importantes : conservez ce manuel en lieu sir afin de pouvoir procéder a I'entretien et a la mise au rebut du produit
a l'avenir.
Toutes les opérations d'installation et de raccordement doivent étre effectuées exclusivement par du personnel qualifié et com-
pétent, I'appareil étant déconnecté du réseau électrique.
Ce manuel contient des instructions et des avertissements importants pour la sécurité des personnes. Lire attentivement toutes
les parties de ce manuel. En cas de doute, suspendre immédiatement I'installation et contacter I'assistance technique de Nice.
Les matériaux d'emballage du produit doivent étre éliminés conformément aux réglementations locales.
N'apportez jamais de modifications a une quelconque partie de I'appareil. Des opérations autres que celles spécifiées peuvent entrainer des
dysfonctionnements. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés par des modifications improvisées du produit.
Ne jamais placer I'appareil prés d'une source de chaleur ou I'exposer a une flamme nue. Ces actions peuvent endommager le produit et
provoquer des dysfonctionnements.
Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou qui manquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles ne soient supervisées par une personne responsable de
leur sécurité.
Ce produit n'est pas un jouet. Tenir a I'écart des enfants et des animaux !
L'appareil est congu pour fonctionner dans une installation électrique domestique. Une connexion ou une utilisation défectueuse peut en-
trainer un incendie ou une électrocution.
Méme lorsque I'appareil est éteint, une tension peut étre présente a ses bornes. Toute maintenance introduisant des changements dans la
configuration des connexions ou de la charge doit toujours étre effectuée avec un fusible désactivé.

DESCRIPTION DE L'APPAREIL

‘

On/Off-Control2estconcupourétreinstallédansdesboitesd'interrupteursmuralesstandardoudanstoutautreendroitouilestnécessairedecontrolerdes
appareils électriques. On/Off-Control2 permet de contrdler les appareils connectés soit atravers le réseau Z-Wave® Plus, soit atravers uninterrupteur
muralquiluiestdirectementconnecté. On/Off-Control2estéquipéd'unefonctionnalité demesureactivedelapuissanceetdelaconsommationd'énergie.
L'appareil surveille la consommation d'énergie des charges, la consommation d'énergie des charges et les valeurs de la tension secteur. Les
données sont transmises au contrdleur via le réseau Z-Wave®.

Tableau 1 - On/Off-Control 2 - Paramétres du matériel

Parameétres Valeur
Plage de tension d'alimentation 100 - 240 VAC 50/60 Hz
Protocole radio Z-Wave (puce de la série 800)

EU: 868.4 MHz, 869.85 MHz
AH: 919.8 MHz, 921.4 MHz

Bande d'émission maximale +6dBm

Bande de fréquences radio

jusqu'a 100 m a I'extérieur, jusqu'a 30 m a l'intérieur

Gamme (en fonction du terrain et de la structure du batiment)

e Ampoules a incandescence

e LED

e Résistive

Types d'appareils pris en charge e | ampes fluorescentes

e Transformateurs électroniques
e Transformateur ferromagnétique
e Halogénes

Courant nominal du canal des ampoules résistives/incandescentes/halogenes 2x5A (10 A au total)

Puissance réelle nominale des LED/fluorescents (lampes a ballastage automatique) 2x80W

Courant nominal des transformateurs électroniques (lampe a ballast externe LED/CCFL) | 2x 2 A

Température de fonctionnement 0-35°C

Pour I'installation dans des boites @ = 50 mm, profondeur =60 mm

Dimensions (Hauteur x Largeur x Profondeur) 46 x 36 x 19.9 mm

Humidité ambiante 10 - 95 RH sans condensation

Conformité avec les directives de I'UE RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU
Remarque

La charge appliquée et I'appareil peuvent étre endommagés si la charge appliquée ne correspond pas aux spécifications techniques !
Ne connectez pas de charges supérieures a celles recommandées !

de ce type produits par d'autres fabricants. Tous les dispositifs du réseau qui ne fonctionnent pas sur batterie agissent comme
des répéteurs pour accroitre la fiabilité du réseau. Le dispositif est un produit Z-Wave® Plus sécurisé et un contrdleur Z-Wave®
A E) sécurisé doit étre utilisé pour utiliser pleinement le produit.

Ce dispositif peut étre utilisé avec tous les dispositifs accrédités par le certificat Z-Wave® Plus et est compatible avec les dispositifs



3 INSTALLATION

3.1 - Consignes de sécurité

Danger d'électrocution !

On/Off-Control2 est congue pour fonctionner dans une installation électrique domestique. Un branchement ou une utilisation défectueuse
peut provoquer un incendie ou une électrocution.

Tous les travaux sur I'appareil ne peuvent étre effectués que par un électricien qualifié et agréé. Respectez les réglementations nationales.
Méme lorsque I'appareil est éteint, une tension peut étre présente a ses bornes. Toute maintenance introduisant des changements dans la
configuration des connexions ou de la charge doit toujours étre effectuée avec le fusible désactive.

Le branchement de I'appareil d'une maniere non conforme au manuel peut entrainer des risques pour la santé, la vie ou des dommages
matériels.

Connecter I'appareil conformément aux regles suivantes :

Ne connecter que conformément a I'une des figures ci-dessous.

Ne pas ponter les sorties avec n'importe quel type de cablage. Cela peut entrainer un dysfonctionnement permanent de
I'émetteur et/ou endommager I'ensemble de I'appareil.

L 'appareil doit étre installé dans une boite de commutation murale conforme aux normes de sécurité nationales en vigueur et dont la profon-
deur n'est pas inférieure a 60 mm

Les interrupteurs électriques utilisés dans I'installation doivent étre conformes aux normes de sécurité en vigueur.
Les fils utilisés pour connecter I'interrupteur de contréle ne doivent pas dépasser 100 m de long.

3.2 - Installation de I'appareil

1.
2.
3.

L
N
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Couper la tension du réseau (désactiver le fusible).
Quvrir le boitier de I'interrupteur mural.
Brancher I'appareil conformément a I'une des figures suivantes :

@“ 2 @
| |
CITTT Y

010281SNNNL L
LS
1.4 PROG
g | EEnol@
t-0

N N L

Nice

Figure 1 : Interrupteur mural simple Figure 2 : Interrupteur mural double

Notes concernant les figures

S1 - Borne pour le 1er interrupteur mural
S2 - Borne pour le 2e interrupteur mural
L - Borne pour le fil sous tension

01 - Borne de sortie du 1er canal

02 - Borne de sortie du 2eme canal

N - Borne pour le fil neutre

PROG - Bouton de service (utilisé pour ajouter/supprimer |I'appareil et naviguer
dans le menu)

. Apres avoir vérifié I'exactitude de la connexion, mettez I'appareil sous tension.

. Ajouter |'appareil au réseau Z-Wave.

. Coupez la tension secteur, puis placez le dispositif dans le boitier d'interrupteur mural.
. Fermez le boitier d'interrupteur mural et mettez I'appareil sous tension.

S1 et S2 ont pour fonction d'activer le mode d'apprentissage. Vous pouvez activer la fonctionnalité de base de I'appareil et activer le mode
d'apprentissage (ajout/retrait). Vous pouvez retirer I'appareil pendant 10 minutes apres |'avoir mis sous tension.

L'interrupteur connecté a la borne S1 allume/éteint la premiere charge, et l'interrupteur connecté a la borne S2 allume/éteint la deuxieme
charge.

Aprés l'activation de la tension secteur, I'indicateur LED signale I'état d'inclusion du réseau Z-Wave par une couleur :

VERT - le dispositif ajouté au mode non sécurisé, SO ou S2 non authentifié

MAGENTA - le dispositif ajouté au mode authentifié S2

ROUGE - le dispositif n'est pas ajouté 19
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4 AJOUTER LE DISPOSITIF AU RESEAU Z-WAVE

e En cas de problemes lors de I'ajout, du retrait ou de I'utilisation de l'interrupteur mural S1 ou S2, utilisez plutét le bouton PROG (situé sur le
boitier). L'appareil essaie de s'ajouter lui-méme apres avoir appuyé 3 fois sur le bouton.

4.1 - Ajouter manuellement le dispositif au réseau Z-Wave

1. Placez On/Off-Control2 dans le rayon d'action direct de votre contréleur Z-Wave.

. Mettez le contrbleur principal en mode ajout (sécurité/non sécurité) (pour plus d'informations, voir le manuel du contrdleur).

. Press quickly three times S1 or S2 switch or the PROG button.

. Attendez la fin du processus d'ajout.

. La réussite de I'ajout est confirmée par le message du contréleur Z-Wave et la diode LED verte lors de I'ajout du dispositif au mode non
sécurisé, S0, S2 non authentifié ou la diode LED magenta lors de I'ajout du dispositif au mode S2 authentifié.

O~ 0N

4.2 - Ajout d'un appareil a I'aide de la méthode SmartStart

1. Saisissez le code complet de la chaine DSK dans votre contrdleur. Si votre contréleur est capable de scanner les QR, scannez le code QR
placé sur I'étiquette.

2. Alimentez I'appareil (mettez-le sous tension).
3. L'indicateur LED commence a clignoter en jaune, attendez la fin du processus d'ajout.

4. La réussite de I'ajout est confirmée par le message du contrdleur Z-Wave et I'indicateur LED du dispositif :
VERT - réussi (non sécurisé, S0, S2 non authentifié)
MAGENTA - réussi (sécurité, S2 authentifié)
ROUGE - pas de succes

5 RETIRER LE DISPOSITIF DU RESEAU Z-WAVE

Vous pouvez retirer le dispositif du réseau Z-Wave en utilisant les interrupteurs (S1 ou S2) pendant 10 minutes aprés avoir alimenté le dispositif.

Pour retirer le périphérique du réseau Z-Wave :

. Placez On/Off-Control2 dans le rayon d'action direct de votre contréleur Z-Wave.

. Placer le contréleur principal en mode retrait (sécurité/non-sécurité) (pour plus d'informations, voir le manuel du contrdleur).
. Appuyez rapidement trois fois sur l'interrupteur S1 ou S2 ou sur le bouton PROG.

. Attendez la fin du processus de retrait.

. La réussite du retrait est confirmée par le message du contréleur Z-Wave et la diode LED rouge.

—
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6 FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL

6.1 - Controle de On/Off-Control2 avec le bouton PROG

La commande On/Off-Control2 est équipée du bouton PROG, qui permet d'utiliser le menu et d'effectuer les actions énumérées dans le tableau
Ci-dessous :

Tableau 2 - On/Off-Control2 - Actions du bouton PROG

Action Résultat
1x clic e Sélectionner une position de menu souhaitée (si le menu est actif)
e Allumer/éteindre les deux canaux (le 1er et le 2e)
3x clic Envoyer la trame de commande Z-Wave Node Info (ajout/suppression)
Tenir Entrer dans le menu

6.2 - Réinitialisation de I'appareil

1. Couper la tension du réseau (désactiver le fusible).

2. Retirer I'appareil de la boite a boutons murale.

3. Allumez la tension du réseau.

4. Appuyez sur le bouton PROG et maintenez-le enfoncé pour accéder au menu.

5. Attendez que l'indicateur visuel LED s'allume en jaune.

6. Relachez rapidement et cliquez a nouveau sur le bouton PROG.

7. Apres quelques secondes, I'appareil est redémarré, ce qui est signalé par la couleur rouge de I'indicateur LED.



[ REGLEMENTS

Mentions légales

Toutes les informations, y compris, mais sans s'y limiter, les informations concernant les caractéristiques, la fonctionnalité et/ou d'autres spéci-
fications du produit sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis. NICE se réserve tous les droits de réviser ou de mettre a jour ses produits,
ses logiciels ou sa documentation sans aucune obligation d'en informer toute personne physique ou morale.

Le logo NICE est une marque déposée de NICE SpA Oderzo TV ltalia Toutes les autres marques et noms de produits mentionnés dans le présent
document sont des marques déposées par leurs détenteurs respectifs.

Déclaration de conformité

Par la présente, NICE SpA Oderzo TV ltalia déclare que On/Off-Control2 est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives : RoHS 2011/65/EU et RED 2014/53/EU Le texte intégral de la déclaration de conformité de
I'UE est disponible a I'adresse Internet suivante :www.niceforyou.com/en/download?v=18

E Conformité a la directive DEEE
L"appareil portant ce symbole ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Il doit &tre remis au point de collecte appro-
mmmm  Prie pour le recyclage des déchets d'équipements électriques et électroniques.

https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=IS0921A00&cerca=SearchDownload&v=7
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1 PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS IMPORTANTES

A ;ATENCION!

i

e Cualquier uso distinto al especificado en este manual o en condiciones ambientales distintas a las indicadas en el mismo se
considerara inadecuado y queda terminantemente prohibido.

Instrucciones importantes: guarde este manual en un lugar seguro para permitir futuros procedimientos de mantenimiento y
eliminacion del producto.

Todas las operaciones de instalacion y conexidon deben ser realizadas exclusivamente por personal debidamente cualificado y
con la unidad desconectada de la red eléctrica.

Este manual contiene instrucciones y advertencias importantes para la seguridad personal. Lea atentamente todas las partes
de este manual. En caso de duda, suspenda inmediatamente la instalacién y péngase en contacto con la Asistencia Técnica de
Nice.

LLos materiales de embalaje del producto deben eliminarse de conformidad con la normativa local.

No realice nunca modificaciones en ninguna pieza del aparato. Las operaciones distintas de las especificadas pueden provocar fallos de
funcionamiento. El fabricante declina toda responsabilidad por dafios causados por modificaciones improvisadas en el producto.

No coloque nunca el aparato cerca de fuentes de calor ni lo exponga a llamas. Estas acciones pueden dafar el producto y provocar averias.
Este producto no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifos) con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o
que carezcan de experiencia y conocimientos, a menos que estén supervisadas por una persona responsable de su seguridad.

Este producto no es un juguete. Manténgalo alejado de nifios y animales.

El aparato esta disenado para funcionar en una instalacion eléctrica domeéstica. Una conexion o uso defectuosos pueden provocar un incen-
dio o0 una descarga eléctrica.

Incluso cuando el aparato esta apagado, puede haber tension en sus bornes. Cualquier mantenimiento que introduzca cambios en la con-
figuracion de las conexiones o la carga debe realizarse siempre con un fusible desactivado.

) DESCRIPCION DEL DISPOSITIVO

On/Off-Control2 esta disefiado para serinstalado en cajas de interruptores de pared estandar o en cualquier otro lugar donde seanecesario controlar
dispositivoseléctricos. On/Off-Control2 permite controlarlos dispositivos conectados, yaseaatravés delared Z-Wave® Plus o através de uninterrup-
tor de pared conectado directamente a él. On/Off-Control2 esta equipado conla funcionalidad de medicion activa de potenciay consumo de energia.
El dispositivo supervisa el consumo de energia de la carga, el consumo de energia de las cargas y los valores de tension de red. Los datos se
transmiten al controlador a través de la red Z-Wave®.

Tabla 1 - On/Off-Control 2 - Parametros de hardware

Parametro Valor

Rango de tension de alimentacion 100 - 240 VAC 50/60 Hz

Protocolo de radio Z-Wave (chip serie 800)

Banda de radiofrecuencia EU: 868.4 MHz, 869.85 MHz, AH: 919.8 MHz, 921.4 MHz
Banda de transmision max. +6dBm

Gama hasta 100 m en exteriores, hasta 30 m en interiores

(dependiendo del terreno y de la estructura del edificio)

e Bombillas incandescentes

e LED

e Resistivas

Tipos de dispositivos compatibles e Fluorescentes

e Transformadores electronicos

e Transformadores ferromagnéticos

e Haldgenos
Corriente nominal del canal Resistivo/Bombillas incandescentes/Haldgenos 2x5A (10 Aen total)
Potencia real nominal LED/fluorescente (lampara con balasto propio) 2x80W
Corriente nomina_l del canal de los transformadores electrénicos (LED/CCFL Lam- 2% 2 A
para de reactancia externa)
Temperatura de funcionamiento 0 - 35°C
Para instalacion en cajas @ =50 mm, Depto. = 60 mm
Dimensiones (altura x anchura x profundidad) 46 x 36 x 19.9 mm
Humedad ambiente 10 - 95 HR sin condensacion
Cumplimiento de las directivas de la UE RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU

Nota
A La carga aplicada y el aparato pueden resultar dafados si la carga aplicada no coincide con las especificaciones técnicas.
No conecte cargas superiores a las recomendadas.

positivos de este tipo producidos por otros fabricantes. Todos los dispositivos que no funcionan con bateria dentro de la red actuan
como repetidores para aumentar la fiabilidad de la red. El dispositivo es un producto Z-Wave® Plus habilitado para seguridad y se
L A'E) debe utilizar un controlador Z-Wave® habilitado para seguridad para utilizar plenamente el producto.

Este dispositivo puede utilizarse con todos los dispositivos acreditados con el certificado Z-Wave® Plus y es compatible con dis-



3 INSTALACION

3.1 - Indicaciones de seguridad

iPeligro de electrocucion!

On/Off-Control2 esta disenado para funcionar en una instalacion eléctrica doméstica. Una conexién o utilizacion defectuosa puede provocar
un incendio o una descarga eléctrica.

Todos los trabajos en el aparato sélo pueden ser realizados por un electricista cualificado y autorizado. Respete la normativa nacional.

Aunque el aparato esté apagado, puede haber tension en sus bornes. Cualquier mantenimiento que introduzca cambios en la configuracion
de las conexiones o en la carga debe realizarse siempre con el fusible desactivado.

Conectar el aparato de forma no conforme con el manual puede causar riesgos para la salud, la vida o dafios materiales.

Conecte On/Off-Control2 de acuerdo con las siguientes reglas:

Conecte solo de acuerdo con una de las figuras siguientes.

No puentee las salidas con ningun tipo de cableado. Esto puede provocar el mal funcionamiento permanente del transmisor
y/o dainos en todo el aparato.

El dispositivo debe instalarse en una caja de interruptores de pared que cumpla las normas de seguridad nacionales pertinentes y cuya
profundidad no sea inferior a 60 mm.

Los interruptores eléctricos utilizados en la instalacion deben cumplir las normas de seguridad pertinentes.
Los cables utilizados para conectar el interruptor de control no deben tener una longitud superior a 100 m.

3.2 - Instalacién del aparato

1.
2.
3.
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Desconecte la tensién de red (desconecte el fusible).
Abra la caja de interruptores de pared.
Conecte el aparato segun una de las figuras siguientes:

X O

Y
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Figura 1: Interruptor de pared simple Figura 2: Interruptor doble de pared

Notas para las figuras

S1 - Borne para el 1er interruptor de pared

S2 - Borne para el 2° interruptor de pared

L - Borne para el cable de alimentacion

O1 - Borne de salida del 1er canal

02 - Borne de salida del 2° canal

N - Borne para el conductor neutro

PROG - Botdn de servicio (sirve para afiadir/eliminar el aparato y navegar por el menu)

. Tras comprobar que la conexion es correcta, conecte la tension de red.

. Ahada el dispositivo a la red Z-Wave.

. Desconecte la tension de red y coloque el dispositivo en la caja de interruptores de pared.
. Cierre la caja del interruptor de pared y encienda la tension de red.

S1y S2 tienen la funcion de activar el modo de aprendizaje. Puede activar la funcionalidad basica del dispositivo y activar el modo de apre-
ndizaje (anadir/quitar). Puede retirar el dispositivo durante 10 min. después de encenderlo.

TEl interruptor conectado al terminal S1 enciende/apaga la primera carga, y el interruptor conectado al terminal S2 enciende/apaga la se-
gunda carga.

Después de conectar la tension de red indicador LED sefiala el estado de inclusion en la red Z-Wave con un color:

VERDE - el dispositivo afadido al modo no seguro, SO o S2 No autenticado

MAGENTA - el dispositivo afiadido al modo autenticado S2

ROJO - el dispositivo no anadido 23
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4 ANADIR EL DISPOSITIVO A LA RED Z-WAVE

e En caso de problemas para afadir, quitar o utilizar el interruptor de pared S1 o S2, utilice en su lugar el botén PROG (situado en la carcasa).
El dispositivo intenta anadirse a si mismo después de pulsar el botén 3 veces.

4.1 - Anadir el dispositivo a la red Z-Wave manualmente

1. Cologue On/Off-Control2 dentro del alcance directo de su controlador Z-Wave.

. Ajuste el controlador principal en el modo de adicidn (seguridad/no seguridad) (para mas informacion, consulte el manual del controlador).

. Pulse réapidamente tres veces el interruptor S1 o S2 o el botén PROG.

. Espere a que finalice el proceso de adicion.

. La adicion exitosa es confirmada por el mensaje del controlador Z-Wave vy el diodo LED verde cuando se agrega el dispositivo al modo no
seguro, SO, S2 No Autenticado o el diodo LED magenta cuando se agrega el dispositivo al modo S2 Autenticado.

O~ 0N

4.2 - Anadir dispositivo mediante el método SmartStart

1. Introduzca el cédigo de cadena DSK completo en su controlador. Si su controlador es capaz de escanear QR, escanee el cddigo QR colo-
cado en la etiqueta.

2. Encienda el dispositivo (conecte la tension de red).
3. Elindicador LED empieza a parpadear en amarillo, espere a que finalice el proceso de adicion.

4. La adicién exitosa es confirmada por el mensaje del controlador Z-Wave vy el indicador LED del dispositivo:
Verde — con éxito (no seguro, SO, S2 no autenticado)
Magenta — con éxito (seguridad S2 autenticado)
Red - sin éxito

5 RETIRAR EL DISPOSITIVO DE LA RED Z-WAVE

Puede retirar el dispositivo de la red Z-Wave utilizando los interruptores (S1 o S2) durante 10 min. después de encender el dispositivo.

Para quitar el dispositivo de la red Z-Wave:

1. Coloque On/Off-Control2 dentro del alcance directo de su controlador Z-Wave.

. Ponga el controlador principal en el modo de retirada (seguridad/no seguridad) (para mas informacion, consulte el manual del controlador).
. Pulse rapidamente tres veces el interruptor S1 0 S2 o el boton PROG.

. Espere a que finalice el proceso de extraccion.

. La eliminacion exitosa se confirma con el mensaje del controlador Z-Wave y el diodo LED rojo.

o~ W N

6 FUNCIONAMIENTO DEL APARATO

6.1 - Control del On/Off-Control2 con el botén PROG
El On/Off-Control2 esta equipado con el boton PROG, que permite utilizar el menu y realizar las acciones indicadas en la siguiente tabla:

Tabla 2 - On/Off-Control2 - Acciones del botéon PROG
Accion Resultado

1x clic e Seleccione una posicidon de menu deseada (si el menu esta activo)
e Encienda/apague ambos canales (el 1°y el 29)

3x clic Enviar la trama de comandos Z-Wave Node Info (afiadir/eliminar)
Mantenga | Acceder al menu

6.2 - Restablecimiento del aparato

. Desconecte la tensién de red (desconecte el fusible).

. Retire el On/Off-Control2 de la caja del interruptor de pared.

. Conectar la tension de red.

. Mantenga pulsado el botén PROG para entrar en el menu.

. Espere a que el indicador visual LED se ilumine en amarillo.

. Suelte rapidamente y vuelva a pulsar el boton PROG.

. Transcurridos unos segundos, el aparato se reinicia, 10 que se senaliza con el color rojo del indicador LED.

~N o O w NN =



[ REGLAMENTO

Avisos legales

Toda la informacion, incluida, entre otras, la relativa a las caracteristicas, funcionalidad y/u otras especificaciones del producto, esta sujeta a
cambios sin previo aviso. NICE se reserva todos los derechos de revisar o actualizar sus productos, software o documentacion sin obligacion
de natificarlo a ninguna persona o entidad.

El logotipo de NICE es una marca comercial de NICE SpA Oderzo TV ltalia Todas las demas marcas y nombres de productos mencionados en
este documento son marcas comerciales de sus respectivos propietarios.

pertinentes de las Directivas: RoHS 2011/65/UE y RED 2014/53/UE El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE

Declaracion de conformidad
c € Por la presente, NICE SpA Oderzo TV ltalia declara que On/Off-Control2 cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
esta disponible en la siguiente direccion de Internet: www.niceforyou.com/en/download?v=18

E Cumplimiento de la Directiva RAEE
El aparato etiquetado con este simbolo no debe desecharse con otros residuos domésticos. Debera entregarse en el punto de
mmmm '6cogida correspondiente para el reciclado de residuos de aparatos eléctricos y electronicos.

Para consultar el manual de instrucciones completo y las especificaciones técnicas, visite nuestro sitio web:
https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=IS0921A00&cerca=SearchDownload&v=7
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1 SALVAGUARDAS E AVISOS IMPORTANTES

A cuibapor

e Qualquer utilizacao diferente da aqui especificada ou em condicoes ambientais diferentes das indicadas neste manual deve ser
considerada imprépria e é estritamente proibida!

¢ Instrucoes importantes: guarde este manual num local seguro para permitir futuros procedimentos de manutencao e elimina-
cao do produto.

¢ Todas as operacoes de instalacao e ligacao devem ser efectuadas exclusivamente por pessoal devidamente qualificado e es-
pecializado, com o aparelho desligado da rede eléctrica.

¢ Este manual contém instrucoes e avisos importantes para a seguranc¢a pessoal. Ler atentamente todas as partes deste manual.

Em caso de duvida, suspender imediatamente a instalacao e contactar a Assisténcia Técnica da Nice.

Os materiais de embalagem do produto devem ser eliminados em total conformidade com os regulamentos locais.

Nunca efetuar modificacdes em qualquer parte do aparelho. Operacdes diferentes das especificadas podem provocar avarias. O fabricante

declina qualquer responsabilidade por danos causados por modificagdes improvisadas no produto.

Nunca coloque o aparelho perto de fontes de calor nem o exponha a chamas. Estas ac¢des podem danificar o produto e provocar avarias.

Este produto néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou que

nao tenham experiéncia e conhecimentos, exceto se forem supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranga.

e Este produto ndo € um brinquedo. Manter afastado das criancas e dos animais!

e O aparelho foi concebido para funcionar numa instalagéo doméstica eléctrica. Uma ligacdo ou utilizagéo incorrecta pode provocar um incén-
dio ou um choque elétrico.

e Mesmo quando o aparelho esta desligado, pode existir tensao nos seus terminais. Qualquer manutengéo que introduza alteracdes na con-
figuragdo das ligagcdes ou da carga deve ser sempre efectuada com um fusivel desativado.

) DESCRIGAO DO DISPOSITIVO

O On/Off-Control2 foi concebido para ser instalado em caixas de interruptores de parede standard ou em qualquer outro local onde seja necessario
controlar dispositivos eléctricos. O On/Off-Control2 permite controlar os aparelhos ligados através darede Z-Wave® Plus ou através de um interrutor
deparedeligadodiretamenteaele. O On/Off-Control2 estaequipado comumafuncionalidade de medicao de poténciaativae de consumode energia.
O dispositivo monitoriza 0 consumo de energia da carga, o consumo de energia da carga e os valores de tensdo da rede. Os dados sao trans-
mitidos através da rede Z-Wave® para o controlador.

Tabela 1 - On/Off-Control 2 - Parametros de hardware

Parametro Valor

Gama de tensdes de alimentagéao 100 - 240 VAC 50/60 Hz

Protocolo de radio Z-Wave (chip da série 800)

Banda de radiofrequéncia EU: 868.4 MHz, 869.85 MHz: AH: 919.8 MHz, 921.4 MHz
Banda de transmissao maxima +6dBm

Gama até 100 m em exteriores, até 30 m em interiores

(dependendo do terreno e da estrutura do edificio)

e | Ampadas incandescentes

e LED

¢ Resistivas

Tipos de dispositivos suportados e | Ampadas fluorescentes

e Transformadores electronicos
¢ Transformador ferromagnético
e Halogéneos

Corrente nominal do canal das lampadas resistivas/incandescentes/halogéneos | 2 x5 A (10 A no total)

Poténcia real nominal LED/Fluorescente (IGmpada com balastro préprio) 2x80W

Corrente nominal do canal dos transformadores electronicos (lampada de balastro %2 A

externo LED/CCFL)

Temperatura de funcionamento 0 -35°C

Para instalagédo em caixas @ = 50 mm, profundidade > 60 mm
Dimensdes (altura x largura x profundidade) 46 x 36 x 19.9 mm

Humidade ambiente 10 - 95 RH sem condensacgéo
Conformidade com as diretivas da UE RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU

Nota
A A carga aplicada e o aparelho podem ser danificados se a carga aplicada ndo estiver de acordo com as especificagbes técnicas!
Nao ligar cargas superiores as recomendadas!

os dispositivos produzidos por outros fabricantes. Todos os dispositivos que nao funcionam com pilhas dentro da rede actuam
como repetidores para aumentar a fiabilidade da rede. O dispositivo € um produto Z-Wave® Plus com Seguranga Habilitada e um
L) Controlador Z-Wave® com Seguranca Habilitada deve ser usado para utilizar totalmente o produto.

Este dispositivo pode ser utilizado com todos os dispositivos acreditados com o certificado Z-Wave® Plus e é compativel com



3 INSTALAGAO

3.1 - Indicacoes de seguranca

Perigo de eletrocussao!

O On/Off-Control2 foi concebido para funcionar numa instalagao doméstica eléctrica. Uma ligagéo ou utilizagao incorrecta pode provocar
um incéndio ou um choque elétrico.

Todos os trabalhos no aparelho s6 podem ser executados por um eletricista qualificado e autorizado. Respeite 0s regulamentos nacionais.

Mesmo quando o aparelho esta desligado, pode existir tenséo nos seus terminais. Qualquer manutengéo que introduza alteragdes na con-
figuracéo das ligagdes ou da carga deve ser sempre efectuada com o fusivel desativado.

A ligagéo do aparelho de forma néo conforme com o manual pode causar riscos para a saude, a vida ou danos materiais.

Ligar o On/Off-Control2 de acordo com as seguintes regras:

Ligar apenas de acordo com uma das figuras abaixo.

Nao ligue as saidas em ponte com qualquer tipo de cablagem. Isto pode provocar um mau funcionamento permanente do
emissor e/ou danificar todo o aparelho.

O dispositivo deve ser instalado numa caixa de interruptores de parede em conformidade com as normas de seguranga nacionais relevantes
e com uma profundidade nao inferior a 60 mm

Os interruptores eléctricos utilizados na instalagdo devem estar em conformidade com as normas de seguranca relevantes.
Os fios utilizados para ligar o interrutor de controlo ndo devem ter um comprimento superior a 100 m.

3.2 - Instalacao do aparelho

1.
2.
3.

L
N
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Desligar a tenséo da rede (desativar o fusivel).
Abrir a caixa de interruptores de parede.
Ligar o aparelho de acordo com uma das figuras seguintes:
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Figura 1: Interruptor de parede simples Figura 2: Interruptor de parede duplo

Notas sobre as figuras

S1 - Terminal para o 1° interrutor de parede

82 - Terminal para o 2° interrutor de parede

L - Terminal para o cabo de alimentagéo eléctrica

01 - Terminal de saida do 1° canal

02 - Terminal de saida do 2° canal

N - Terminal para o condutor neutro

PROG - Botéo de servico (utilizado para adicionar/remover o dispositivo e navegar no menu)

. Depois de verificar a correcao da ligacao, ligar a tenséo de rede.

. Adicione o dispositivo a rede Z-Wave.

. Desligue a tenséo de rede e, em seguida, coloque o dispositivo na caixa de interruptores de parede.
. Feche a caixa de interruptores de parede ¢ ligue a tensdo de rede.

S1 e S2 tém a fungéo de ativar o modo de aprendizagem. E possivel ativar a funcionalidade bésica do dispositivo e ativar o modo de apre-
ndizagem (adicionar/remover). O aparelho pode ser retirado durante 10 minutos apds a sua alimentacao.

O interrutor ligado ao terminal S1 liga/desliga a primeira carga e o interrutor ligado ao terminal S2 liga/desliga a segunda carga.

Depois de ligar a tenséo de rede, o indicador LED assinala o estado de incluséo da rede Z-Wave com uma cor:
VERDE - o dispositivo adicionado ao modo nao seguro, SO ou S2 n&o autenticado
MAGENTA - o dispositivo adicionado ao modo S2 Autenticado
VERMELHO - o dispositivo ndo adicionado
27
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4 ADICIONAR O DISPOSITIVO A REDE Z-WAVE

e Em caso de problemas com a adigéo, remocao ou utilizagdo do interrutor de parede S1 ou S2, utilize antes o botdo PROG (situado na caixa).
O dispositivo tenta adicionar-se a si proprio depois de premir 0 botao 3 vezes.

4.1 - Adicionar o dispositivo a rede Z-Wave manualmente

1. Cologue o On/Off-Control2 dentro do alcance direto do seu controlador Z-Wave.

. Coloque o controlador principal no modo de adicao (seguranga/nao segurancga) (para mais informagdes, consulte 0 manual do controlador).

. Prima rapidamente trés vezes o interrutor S1 ou S2 ou o botdo PROG.

. Aguarde que o processo de adicao termine.

. A adigao bem sucedida € confirmada pela mensagem do controlador Z-Wave e pelo diodo LED verde quando se adiciona o dispositivo ao
modo nao seguro, SO, S2 Nao autenticado ou pelo diodo LED magenta quando se adiciona o dispositivo ao modo S2 Autenticado.

O~ 0N

4.2 - Adicionar um dispositivo utilizando o método SmartStart

1. Introduza o cédigo completo da cadeia DSK no seu controlador. Se o seu controlador tiver capacidade de leitura de QR, leia o codigo QR
colocado na etiqueta.

2. Ligue o dispositivo (ligue a tenséo de rede).
3. O indicador LED comeca a piscar a amarelo, aguarde que o processo de adigao termine.

4. A adicdo bem sucedida é confirmada pela mensagem do controlador Z-Wave e pelo indicador LED do dispositivo:
Verde — bem sucedido (nao seguro, SO, S2 nao autenticado)
Magenta — bem-sucedido (Seguranga S2 Autenticada)
Vermelho - sem sucesso

5 REMOVER O DISPOSITIVO DA REDE Z-WAVE

Pode remover o dispositivo da rede Z-Wave utilizando os interruptores (S1 ou S2) durante 10 minutos apds ligar o dispositivo.

Para remover o dispositivo da rede Z-Wave:
1. Coloque o On/Off-Control2 dentro do alcance direto do seu controlador Z-Wave.

2. Coloque o controlador principal no modo de remogéo (seguranga/nao seguranga) (para mais informagodes, consulte 0 manual do controla-
dor).

. Prima rapidamente trés vezes o interrutor S1 ou S2 ou o botao PROG.
. Aguarde até que o processo de remocao termine.
. A remocéao bem sucedida é confirmada com a mensagem do controlador Z-Wave e o diodo LED vermelho.
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O UTILIZAGAO DO APARELHO

6.1 - Controlo do On/Off-Control2 com o botao PROG
O On/Off-Control2 esta equipado com o botdo PROG, que permite utilizar o menu e realizar as acgdes indicadas no quadro seguinte:

Tabela 2 - On/Off-Control2 - Ac¢oes do botao PROG
Acao Resultado

1x clique | ¢ Selecionar uma posicao de menu pretendida (se 0 menu estiver ativo)
e |igar/desligar os dois canais (0 1° € 0 2°)

3x clique | Enviar o quadro de comando Z-Wave Node Info (adicionar/remover)
Manter | Entrar no menu

6.2 - Reinicializacao do aparelho

. Desligar a tenséo de rede (desativar o fusivel).

. Retire o On/Off-Control2 da caixa de interruptores de parede.

. Ligar a tens&o de rede.

. Premir e manter premido o botao PROG para aceder ao menu.

. Aguarde que o indicador visual LED acenda a amarelo.

. Solte rapidamente e volte a premir o botao PROG.

. Apos alguns segundos, o aparelho é reiniciado, o que é assinalado pela cor vermelha do indicador LED.

~N o O w NN =
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[/ REGULAMENTOS

Avisos legais
Todas as informagoes, incluindo, mas néo se limitando a, informagdes relativas as carateristicas, funcionalidades e/ou outras especificagbes do O
produto, estao sujeitas a alteracdes sem aviso prévio. A NICE reserva-se todos os direitos de rever ou atualizar os seus produtos, software ou
documentacdo sem qualquer obrigacao de naotificar qualquer individuo ou entidade.

O logdtipo NICE é uma marca comercial da NICE SpA Oderzo TV ltalia Todas as outras marcas € nomes de produtos aqui referidos sdo marcas
comerciais dos respectivos titulares.

Declaracao de conformidade

Pelo presente, a NICE SpA Oderzo TV ltalia declara que o On/Off-Control2 esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicdes relevantes das Diretivas: RoHS 2011/65/UE e RED 2014/53/UE O texto completo da declaragéo de conformi-
dade da UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet: www.niceforyou.com/en/download?v=18

Conformidade com a Diretiva REEE
O aparelho marcado com este simbolo ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos domésticos. Deve ser entregue
mmmm " ponto de recolha aplicavel para a reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos.

Para obter o manual de instrugdes completo e as especificacdes técnicas, visite 0 nosso sitio Web:
https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=IS0921A00&cerca=SearchDownload&v=7
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1 BELANGRIJKE VOORZORGSMAATREGELEN EN WAARSCHUWINGEN

A LeToP!

Elk ander gebruik dan hierin beschreven of in andere omgevingsomstandigheden dan in deze handleiding worden vermeld,

moet als onjuist worden beschouwd en is ten strengste verboden!

Belangrijke instructies: bewaar deze handleiding op een veilige plaats om toekomstige onderhouds- en verwijderingsproce-

dures van het product mogelijk te maken.

¢ Alle installatie- en aansluitwerkzaamheden mogen uitsluitend worden uitgevoerd door gekwalificeerd en vakkundig personeel,
terwijl het apparaat is losgekoppeld van de netvoeding.

¢ Deze handleiding bevat belangrijke instructies en waarschuwingen voor persoonlijke veiligheid. Lees zorgvuldig alle delen van
deze handleiding. Bij twijfel moet u de installatie onmiddellijk onderbreken en contact opnemen met Nice Technical Assistance.

e Het verpakkingsmateriaal van het product moet worden afgevoerd in overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

e Breng nooit wijzigingen aan in onderdelen van het apparaat. Andere dan de gespecificeerde handelingen kunnen storingen veroorzaken. De

fabrikant wijst alle aansprakelijkheid af voor schade veroorzaakt door geimproviseerde wijzigingen aan het product.

Plaats het apparaat nooit in de buurt van warmtebronnen en stel het nooit bloot aan open vuur. Deze handelingen kunnen het product besch-

adigen en storingen veroorzaken.

Dit product is niet bedoeld voor gebruik door mensen (inclusief kinderen) met verminderde fysieke, zintuigliike of mentale capaciteiten of die

ervaring en kennis missen, tenzij ze onder toezicht staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

Dit product is geen speelgoed. Uit de buurt van kinderen en dieren houden!

Het apparaat is ontworpen voor gebruik in een elektrische huisinstallatie. Een onjuiste aansluiting of onjuist gebruik kan leiden tot brand of

elektrische schokken.

Zelfs als het apparaat is uitgeschakeld, kan er spanning aanwezig zijn op de aansluitingen. Onderhoud waarbij de configuratie van de aanslui-

tingen of de belasting wordt gewijzigd, moet altijd worden uitgevoerd met een uitgeschakelde zekering.

2 APPARAATBESCHRIJVING

Aan/Uit-Control2 is ontworpen om geinstalleerd te worden in standaard wandschakeldozen of ergens anders waar het nodig is om elektrische
apparaten te bedienen. Met Aan/Uit-Control2 kunnen aangesloten apparaten worden aangestuurd via het Z-Wave® Plus-netwerk of via een
wandschakelaar die er rechtstreeks op is aangesloten. On/Off-Control2 is uitgerust met een actieve meetfunctie voor stroom- en energieverbruik.
Het apparaat bewaakt het stroomverbruik van de belasting, het energieverbruik van de belasting en de waarden van de netspanning. De ge-
gevens worden via het Z-Wave® netwerk doorgestuurd naar de controller.

Tabel 1 - On/Off-Control 2 - Hardware parameters

Parameter Waarde

Bereik voedingsspanning 100 - 240 VAC 50/60 Hz
Radioprotocol Z-Wave (chip uit 800-serie)
Radiofrequentieband EH g?gg k/l/I:i gg?iﬁw’\{lﬂz
Max. zendband +6dBm

tot 100 m buiten, tot 30 m binnen (afhankelijk van

Bereik het terrein en de structuur van het gebouw)

e Gloeilampen

LED

Weerstand

Fluorescentielampen
Elektronische transformatoren
Ferromagnetische transformator
Halogeen

Ondersteunde apparaattypes

Nominale weerstands/ gloeilampen/Halogeen kanaalstroom 2x5A (10 A totaal)

Nominaal werkelijk vermogen LED/Fluorescentie (zelf geballasteerde lamp) 2x80W

Nominale elektronische transformatoren (LED/CCFL externe ballastlamp) kanaalstroom | 2 x 2 A

Bedrijffstemperatuur 0-35°C

Voor installatie in dozen @ =50 mm, diepte = 60 mm

Afmetingen (hoogte x breedte x diepte) 46 x 36 x 19.9 mm

Luchtvochtigheid 10 - 95 RH zonder condensatie

Voldoen aan EU-richtlijinen RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU
Opmerking

A Toegepaste belasting en het apparaat kunnen beschadigd raken als de toegepaste belasting niet overeenkomt met de technische specificaties!
Sluit geen grotere belastingen aan dan aanbevolen!

dergelijke apparaten van andere fabrikanten. Alle apparaten in het netwerk die niet op batterijen werken, fungeren als repeaters om
de betrouwbaarheid van het netwerk te verhogen. Het apparaat is een Security Enabled Z-Wave® Plus product en er moet een
L A'E) Security Enabled Z-Wave® Controller worden gebruikt om het product volledig te kunnen gebruiken.

Dit apparaat kan worden gebruikt met alle apparaten die geaccrediteerd zijn met het Z-Wave® Plus-certificaat en is compatibel met



3 INSTALLATIE

3.1 - Veiligheidsaanwijzingen

Gevaar voor elektrocutie!

e  On/Off-Control2 is ontworpen voor gebruik in een elektrische huisinstallatie. Een onjuiste aansluiting of onjuist gebruik kan leiden tot brand
of elektrische schokken.

e Alle werkzaamheden aan het apparaat mogen alleen worden uitgevoerd door een gekwalificeerde en erkende elektricien. Neem de nationale
voorschriften in acht.

e Zelfs wanneer het apparaat is uitgeschakeld, kan er spanning aanwezig zijn op de aansluitingen. Onderhoud waarbij de configuratie van de
aansluitingen of de belasting wordt gewijzigd, moet altijd worden uitgevoerd met uitgeschakelde zekering.

e Het aansluiten van het apparaat op een manier die niet in overeenstemming is met de handleiding kan leiden tot risico's voor de gezondheid,
het leven of materi€le schade.

Sluit het apparaat aan volgens de volgende regels:

e Sluit alleen aan volgens een van de onderstaande figuren.

e Overbrug uitgangen niet met andere bedrading. Dit kan leiden tot een permanente storing van de zender en/of beschadiging
van het hele apparaat.

e Het apparaat moet worden geinstalleerd in een wandschakeldoos die voldoet aan de relevante nationale veiligheidsnormen en waarvan de
diepte niet minder dan 60 mm bedraagt.

* De elektrische schakelaars die in de installatie worden gebruikt, moeten voldoen aan de relevante veiligheidsnormen.
e Draden die worden gebruikt om de bedieningsschakelaar aan te sluiten, mogen niet langer zijn dan 100 m.

3.2 - Installatie van het apparaat

1. Schakel de netspanning uit (zekering uitschakelen).

2. Open de wandschakeldoos.

3. Sluit het apparaat aan in overeenstemming met een van de volgende afbeeldingen:
L L ]
N ’ ] N

Sx cucx 0
wu/nwo\/s

Nlce

Afbeelding 1: Enkele wandschakelaar Afbeelding 2: Dubbele wandschakelaar

Opmerkingen bij de figuren

S1 - Aansluitklem voor de 1e muurschakelaar
S2 - Aansluitklem voor de 2e wandschakelaar
L - Aansluitklem voor de stroomkabel

01 - Uitgangsklem van het 1e kanaal

02 - Uitgangsklem van het 2e kanaal

N - Aansluitklem voor de neutrale kabel

PROG - Serviceknop (gebruikt om het apparaat toe te voegen/te verwijderen en
door het menu te navigeren)

. Schakel de netspanning in nadat u hebt gecontroleerd of de aansluiting correct is.
. Voeg het apparaat toe aan het Z-Wave-netwerk.

. Schakel de netspanning uit en plaats het apparaat in de wandcontactdoos.

. Sluit de wandcontactdoos en schakel de netspanning in.

~N O O~

S1 en S2 hebben de functie om de leermodus te activeren. Je kunt de basisfunctionaliteit van het apparaat activeren en de leermodus (to-
evoegen/verwijderen) activeren. Je kunt het apparaat gedurende 10 minuten verwijderen nadat het van stroom is voorzien.

e De schakelaar die is aangesloten op de S1-aansluiting schakelt de eerste belasting in/uit en de schakelaar die is aangesloten op de S2-
aansluiting schakelt de tweede belasting in/uit.

e Na het inschakelen van de netspanning geeft de LED-indicator de status van de opname in het Z-Wave-netwerk aan met een kleur:
GROEN - het apparaat toegevoegd aan de niet-beveiligde, SO of S2 niet-geauthenticeerde modus
MAGENTA - het apparaat dat is toegevoegd aan de S2 geauthenticeerde modus
ROOD - het apparaat is niet toegevoegd 31
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4 HET APPARAAT TOEVOEGEN AAN HET Z-WAVE NETWERK

e Als er problemen zijn met het toevoegen, verwijderen of gebruiken van wandschakelaar S1 of S2, gebruik dan de PROG-knop (op de behu-
izing). Het apparaat probeert zichzelf toe te voegen nadat de knop 3 keer is ingedrukt.

4.1 - Het apparaat handmatig toevoegen aan het Z-Wave netwerk

. Plaats On/Off-Control2 binnen het directe bereik van je Z-Wave controller.

. Zet de hoofdcontroller in de (beveiliging/niet-beveiliging) toevoegmodus (voor meer informatie, zie de handleiding van de controller).

. Druk snel drie keer op de S1 of S2 schakelaar of op de PROG knop.

. Wacht tot het toevoegen is voltooid.

. Succesvol toevoegen wordt bevestigd door het Z-Wave controllerbericht en de groene LED-diode wanneer het apparaat wordt toegevoegd
aan de niet-beveiligde, SO, S2 niet-geauthenticeerde modus of de magenta LED-diode wanneer het apparaat wordt toegevoegd aan de S2
geauthenticeerde modus.

—
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4.2 - Apparaat toevoegen met de SmartStart-methode

1. Voer de volledige DSK-stringcode in op uw controller. Als je controller in staat is om QR te scannen, scan dan de QR-code op het label.
2. Zet het apparaat aan (schakel de netspanning in).

3. De LED-indicator begint geel te knipperen.

4. Succesvol toevoegen wordt bevestigd door het bericht van de Z-Wave controller en de LED-indicator van het apparaat:

Groen — succesvol (niet-beveiligd, SO, S2 niet-geauthenticeerd)
Magenta — geslaagd (Beveiliging S2 geverifieerd)
Rood - niet geslaagd

5 HET APPARAAT VERWIJDEREN UIT HET Z-WAVE NETWERK

U kunt het apparaat verwijderen uit het Z-Wave netwerk met behulp van schakelaars (S1 of S2) gedurende 10 minuten nadat het apparaat is
ingeschakeld.

Het apparaat verwijderen uit het Z-Wave netwerk:

1. Plaats On/Off-Control2 binnen het directe bereik van je Z-Wave controller.

2. Zet de hoofdcontroller in de (beveiligings-/niet-beveiligings-) verwijderingsmodus (zie de handleiding van de controller voor meer informatie).
3. Druk snel drie keer op de S1 of S2 schakelaar of op de PROG knop.

4. Wacht tot het verwijderingsproces is voltooid.

5. Succesvol verwijderen wordt bevestigd met het Z-Wave controllerbericht en de rode LED-diode.

6 BEDIENING VAN HET APPARAAT

6.1 - Het apparaat bedienen met de PROG-knop

On/Off-Control2 is uitgerust met de PROG-knop, die het mogelijk maakt het menu te gebruiken en de acties uit te voeren die in de ondersta-
ande tabel staan:

Tabel 2 - On/Off-Control2 - PROG-knop acties
Actie Resultaat

1x klikken | e Selecteer een gewenste menupositie (als het menu actief is)
e Zet beide kanalen AAN/UIT (het 1e en 2eg)

3x klikken | Stuur het Node Info Z-Wave commandoframe (toevoegen/verwijderen)

Houd Het menu openen

6.2 - Het apparaat resetten

. Schakel de netspanning uit (zekering uitschakelen).

. Verwijder On/Off-Control2 uit de schakelkast.

. Schakel de netspanning in.

. Houd de PROG-toets ingedrukt om het menu te openen.

. Wacht tot de visuele LED-indicator geel oplicht.

. Laat snel los en druk opnieuw op de PROG-knop.

. Na een paar seconden wordt het apparaat opnieuw opgestart, wat wordt aangegeven met de rode LED-indicatiekleur.

~N O O W NN =



[ REGELGEVING

Juridische kennisgevingen

Alle informatie, inclusief, maar niet beperkt tot, informatie met betrekking tot de kenmerken, functionaliteit en/of andere productspecificaties kun-
nen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. NICE behoudt zich alle rechten voor om haar producten, software of documentatie
te herzien of bij te werken zonder enige verplichting om een individu of entiteit hiervan op de hoogte te stellen.

NICE logo is een handelsmerk van NICE SpA Oderzo TV ltalia Alle andere merken en productnamen waarnaar hierin wordt verwezen zijn
handelsmerken van hun respectieve houders.

Verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart NICE SpA Oderzo TV ltalia dat On/Off-Control2 voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van
de richtlijinen: RoHS 2011/65/EU en RED 2014/53/EU De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres:www.niceforyou.com/en/download?v=18

E Naleving van de WEEE-richtlijn
Apparaten met dit symbool mogen niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Het moet worden ingeleverd bij
mmmm N6t inzamelpunt voor recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur.

Ga voor de volledige handleiding en technische specificaties naar onze website:
https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=IS0921A00&cerca=SearchDownload&v=7

33
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1 BAXHbIE MEPbI MPEAOCTOPO

HOCTU U NPEAYNPEXAOEHUA

A BHUMAHME!

¢ Jlro60e ucnonb3oBaHue, OTIINYHOE OT YKa3aHHOro B J@HHOM PyKOBOACTBE, UJIM B YCIIOBUAX OKpYXKaloLen cpefbl, OTIIMYHbIX OT
yKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE, CYMTAETCH HeHaA eXalumM U cTporo 3anpeLyeHo!

¢ BaXHble yKa3aHUA: XpaHUTe AaHHOe PYKOBOACTBO B HafeXXHOM MecTe, YToObI B 6yayLuemM MOXHO 6b110 MPOBOAUTL TEXHUYECKOEe
obcnyXuBaHue ¥ yTUNu3auuio nsgenus.

e Bce onepauMu no ycTaHOBKE M MNOAKIIHOYEHUIO LOIMKHbl BbINONMHATHLCA TONMbKO KBanNMQUUMPOBAHHbLIM MepCOHArioM npwu

OTKIIHOYEHHOM OT CeTU 3EKTPONUTAHUM.

[JaHHOoe pYyKOBOACTBO COAEPXUT BaXHble WMHCTPYKUMM U nNpepynpexaeHuss no obecnevyeHUro JfM4YHOM 6Ge3onacHoCTW.

BHuMaTenbHO nNpouuTanTe BCe YacTu AaHHOro pykoBoAcTBa. B criyyae cOMHeHUI HeMeAneHHO NPUOCTAaHOBUTE YCTAaHOBKY U

obpatuTechb B cnyxby TexHu4yeckon nopgaepxku Nice.

YnakoBOYHble MaTepuarnsl U3nenust 4OMKHbI ObiTb YTUIN3MPOBaHbI B MOMTHOM COOTBETCTBUU C MECTHLIMU NpaBuiamMm.

Hwvkorga He BHOCMTE M3MeHeHUs B N0y YacTb ycTponcTea. Onepaumm, OTNMYHbIE OT YKa3aHHbIX, MOTYT MPUBECTU K HEUCNPABHOCTSAM.

[MponsBognTenb CHUMaET C cebs BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb 32 YLUepO, NPUYMHEHHbBIN CaMOAENbHbIMIU MOANMUKaLMSMU YyCTPONCTBA.

He pasmeLLanTe ycTponcTBO BONM3N UCTOYHWKOB TEMMa U HE NOABEPranTe BO3LENCTBUIO OTKPLITOMO OrHA. 3T AENCTBUSA MOTYT NOBPeanTb

YCTPOWCTBO U MPUBECTMU K €0 HEUCTNPABHOCTMU.

OTOT NpoayKkT He npegHasHayeH Ans UCMOoNb3oBaHUS noabMu (BKMOYas OETEen) C OrpaHuyYeHHbIMU (DU3NYECKMMM, CEHCOPHbLIMU

WUNM YMCTBEHHBIMU CMOCOGHOCTSIMM UMW C HEOOCTATOYHbIM OMbITOM W 3HAHMSIMW, €CINIU OHU He HaxoAsTCs MoAd MPUCMOTPOM fuvua,

OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6e30nacHOCTb.

OTOT NpOAYKT He ABMAETCA UMPYLLKOW. [lepxute noganblue oT AeTEN U XKUBOTHbIX!

YCTponcTBO NpeaHasHadveHo ans paboTbl B JoMalLHel anekTpoceT. HenpaBunbHoe NoaktoYeHne Unm ncronb3oBaHne MOoXeT NpuBeCcTr

K MoXapy Uiy NOPaXXeHUI0 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

» [axe korga npMbop BbIKIHOYEH, HA €ro Kremmax MOXeT NpUCYTCTBOBaTb HanpsikeHue. JTloboe TexHnyeckoe obcnykmuBaHne, CBS3aHHOE C
N3MEHEHNEM KOHMUIypaLmMn COEQUHEHNI UMW Harpy3ku, Bceraa A0MKHO BbIMOMHATLCA C OTKIHOYEHHBIM NpeaoXpaHuTeneMm.

) OMUCAHVE YCTPOMUCTBA

On/Off-Control2 npegHasHayeH ONs yCTaHOBKM B CTaHAapTHble KOPOOKM HACTEHHbIX BblKMoYaTenen nnu B nobom ApyroM mecrte, rae
Heobxoaumo ynpaBnaTb anekTpuyeckumn yctponcteamu. On/Off-Control2 nossonser ynpaenaTb NOAKMOYEHHBIMU YCTPOWCTBAMU Kak
yepes ceTb Z-Wave® Plus, Tak 1 Yyepe3 HacTeHHbIN BbIKMOYaTENb, NOAKMIOYEHHbIV HenocpeacTBeHHO k Hemy. On/Off-Control2 ocHaleH
byHKUMEN aKTMBHOIO y4yeTa noTpebrnsiemMon MOLLHOCTU M SHEeprun. YCTPOWCTBO OTCMEXMBAET NOTPEONsiemMyr Harpyskol MOLLHOCTb,
3HepronoTpedneHne Harpyskn 1 3Ha4eHust HanpshkeHus B ceTu. [laHHble nepegatoTcsa vyepes ceTb Z-Wave® Ha koHTponep.

Tabnuua 1 - On/Off-Control 2 - lMapameTpbl 060pyaoBaHusA

MapameTp 3HauyeHune
[vnanasoH HanpskeHns NMTaHus 100 - 240 B nepemeHHoro Toka 50/60 My
[poTokon pagmoceaan Z-Wave (4nn 800-1n cepun)

EC: 868,4 MI'y, 869,85 MI'y

Monoca paavoyactor AH: 919,8 My, 921,4 MI'y

Makc. nonoca nponyckaHus +6 nbm
o 100 m Ha oTkpbiToM Bo3gyxe, Ao 30 M B
[nanasoH noMeLleHMn(B  3aBUCMMOCTM OT  penbeda

MECTHOCTM U KOHCTPYKLIMW 30aHUS)

 Jlamnbl HakanuBaHus

« CBETOOMNOOHbLIE

* PesuctuBHble

MopoepxuBaemMble TUMbI YCTPOWCTB * JIlOMUHECLEHTHbIE Namnbl

* OnNeKTPOHHbIE TPaHChOpPMaTOpPbI

* deppoMarHUTHLIN TpaHcdopMaTop
» [anoreHsbl

HOMMVHanbHbIV TOK PE3UCTUBHbLIX NamMn/namMn HakanmBaHUs/ranoreHHbIX KaHanos 2x5A (10 AB uenom)

HomuHanbHas peanbHast MOLHOCTb CBETOAMOA0B/(DrYOPECLEHTHBIX Namn (laMn ¢ aBTOHOMHbIM Gannactom) | 2 x 80 BT

HoMmuHanbHBIN TOK kaHana 3nekTpoHHbIX TpaHcopmatopos (LED/CCFL namnbl BHelwHero 6annacTa) 2x2A
Pabo4yas Temneparypa 0-35°C
[nsa ycTaHOBKM B KOPOGKM @ =50 mm, mybuHa = 60 Mm
Pa3amepsl (BbicoTa X WwimpuHa X rny6uHa) 46 x 36 x 19.9 Mm
BriaxxHOCTb OKpyxatoLuern cpeqpl 10 - 95 RH 6e3 koHaeHcauun
Compliance with EU directives RoHS 2011/65/EU, RED 2014/53/EU
MpumeyaHue

A\ Npyvensiemas Harpyska v YCTPOCTBO MOTYT GbiTh MOBPEXAEHDI, ECTIV MPUMEHSIEMast Harpy3ka He COOTBETCTBYET TEXHYECKUM XapaKTepucTvkam!
He nogkntoyaiite Harpy3ky, NPEBbILLAIOLLYI0 PEKOMEHOOBAHHYH!

yCTPOVCTBAMM [PYTUX MPOU3BOAUTENEIA. Bee yCTpoilcTBa B ceTi, paboTatolye He OT 6atapeek, BhIMOMHSIOT PONlb PETPAHCTITOPOB NSt MOBbILLEHNS
HaZEKHOCTY CeTu. YCTPOWCTBO ABnseTcs npodyktom Z-Wave® Plus ¢ noaaepkKoit 6e30nacHOCTY, v A4St €10 MOMHOLIEHHOTO MCMONb30BaHIS HEOBXOANUMO
L A'E) vicronb3oBaTh koHTponnep Z-Wave® ¢ nogaepkKoi 6e3onacHocTy.

OT0 YCTPOACTBO MOXET MCNOJb30BATLCS CO BCEMM YCTPOACTBAaMMU, akkpeauToBaHHbIMU cepTudmkatom Z-Wave® Plus, 1 coBMecTMMO ¢ nofobHbIMM
"Owave



3.1 - YkaszaHuA no TexHuke 6e3onacHoCTu

OnacHOCTb NopaxXeHUs ANEeKTPUYECKUM TOKoM!

» On/Off-Control2 npeaHasHadeH gns paboTbl B a5ieKTpUYeckor cetu goma. HenpaBunbHoe NOAKIIOYEHUE UK UCMONb30BaHNE MOXET
NPUBECTU K NOXapy UM MOPaXKEHWIO ANEKTPUYECKMM TOKOM.

* Bce pa6OTbI C yCTpOVICTBOM MOryT BbINOJTHATLCA TOJIbKO KBanMMUUMPOBaHHbIM 1 NULEH3MPOBAHHLIM 3NIEKTPUKOM. Cobnogante
HaunoHarnbHbl€ Nnpaskna.

» [axe korga npmbop BbIKMOYEH, HA €ro KrneMMax MOXeT NPUCYTCTBOBaTb HanpsikeHue. Jlloboe TexHudeckoe obenyxmBaHue, CBA3aHHOE
C U3MEHEHMEM KOHUIypaLmy COEAMHEHUIA UM HArpy3KW, BCEr4a AOMKHO BbIMOMHATLCA NPY OTKITKOYEHHOM NpeaoxXpaHuTene.
* [logknoyeHne yCTpoNCTBa B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMEN MOXET NPUBECTM K PUCKY A5 300POBbS, XKU3HU UM MaTepuanbHOMY yuepoOy.

MopkniovanTe YCTPOVICTBO B COOTBeTCTBUU CO cneayrolMMmun npaBunamMmum:
* [logknoyanTe TONbKO B COOTBETCTBUMN C OAHUM U3 npuBegeHHbIX HUXXe PUCYHKOB.

e He coeauHsiTe BbIXoAbl KAKUMU-IMGO NPOBOAAMU. DTO MOXKET NMPUBECTU K MOCTOSHHOW HEUCNPaBHOCTM NepeaaTymMka u/unm
NoBpeXaAeHUI0 BCEro yCTpoicTea.

* YCTPOWCTBO AOMKHO OblTb YCTAHOBIEHO B HACTEHHYIO pacnpeaenuTenbHyto KOpoOKy, OTBEYatOLLY COOTBETCTBYIOLLMM HaLMOHAbHbLIM
cTaHpgapTam 6e30MacHOCTM 1 UMEeoLLYto rnyBuHy He MeHee 60 MM.

M SJ'IGKTpI/NeCKVIe BbIKnto4aTenu, ncnonb3dyemble Npu yCTaHOBKe, AO0MMXHbl COOTBETCTBOBATL COOTBETCTBYOLWLMM CTaHAapTam ©e3onacHoCTu.
e [nuHa npoBOAOB, UCNOJIb3yeMbIX ANA NOAKIHYEHNA KOHTPONBLHOrO BblKNo4vaTend, He 40 KHa npeBblwaTb 100 m.

3.2 - YcTaHOBKa ycTpoMcTBa

1. OTKNOUNTE ceTeBoe HanpshKeHue (OTKMNYUTe NpegoxXpaHnuTenb).

2. OTKpOWTEe HACTEHHYIO pacnpeaenuTenbHY0 KOPOOKy.

3. Mopgkno4ynTe YCTPOMUCTBO B COOTBETCTBMMN C OOHUM U3 CIEAYHOLLMX PUCYHKOB:
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PucyHok 1: OQUHOYHbBIN HAaCTEHHBIN BbIKNtoYaTenb PucyHok 2: [1BOHOW HacTeHHbIN BbliKMoYaTenb

MpumeyaHus K pucyHkam

S1 - knemma ans 1-ro HaCTEHHOTO BbIKNOYaTENS

S2 - Knemma anst 2-ro HACTEHHOIO BbIKMOYaTENSs

L - Knemma ansa nogknodeHns NpoBoAa Nof HanpsKeHneM

O1 - BbIxogHas knemma 1-ro KaHana

02 - BbIxogHasa Knemma 2-ro kaHana

N - Knemma gns HeliTpanbHoOro npoesoga

PROG - cepBucHas kHonka (1cnonb3yetcs Anst nobasneHvs/yaoaneHms
YCTPOWCTBa U HAaBUraLum rno MeHo)

. Y6eamBLIMCh B NPaBUIIbHOCTM MNOAKIOUEHUS], BKIIOUNTE CETEBOE HaMPsKEHME.

. JobGaBbTe ycTponcTeo B ceTb Z-Wave.

. OTKrMouNTE CeTEBOE HaMPSPKEHWE, 3aTEM NMOMECTUTE YCTPOMNCTBO B HACTEHHYHO pacnpenenuTenbHyo KOPooKy.
. 3akpoliTe HaCTEHHY pacnpeaenuTernbHY KOPOOKY ¥ BKIHOYUTE CETEBOE HaMpPsKEHME.

~N o O b

S1 1 S2 BbINONHSAT PYHKUMIO akTMBaLmun pexnma obyveHus. Bel MoxeTe akTnBupoBaTb 6a30BYI0 (DYHKLMOHANBHOCTL YCTPOMCTBA U

BKIOYUTb pexum obyyeHus (gobasneHne/yganexue). lNocne nogadn NUTaHUSt yCTPOMUCTBO MOXHO OTKMIOUUTE Ha 10 MUHYT.

* Beoikntoyarenb, NOAKMIOYEHHbIN K Knemme S1, BKNoYaeT/BbIKMOYaeT NepByto Harpysky, a BbiknioyaTernb, MOAKMIOYEHHbIN K knemme S2,
BKI1OMAET/BbIKITIOYAET BTOPYIO Harpysky.

» [locne BKNIOYEHUSI CETEBOTO HaMNpPsXKEHUs1 CBETOANOOHBIN MHONKATOP CUTHANM3NpyeT O COCTOSHUM BKItoYeHns cetu Z-Wave LBeToMm:

3ENEHDbIU - yctporictBo gobasneHo B Hebe3onacHbin pexxum, SO nnm S2 Unauthenticated mode

MATEHTA - ycTtporicTtBo go6asneHo B pexxum S2 Authenticated

KPACHBbIW - ycTpoiicTso He gobasneHo 35
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4 OOBABNEHUE YCTPOUCTBA B CETb Z-WAVE

+ B cnyyae npo6nem ¢ fo6asneHuem, yaaneHmem Unu Ucnons3oBaHMeM HacTeHHOro Bblkntoyatens S1 unu S2 ncnonb3yiiTe BMECTO HEro
kHonky PROG (pacnonoxeHa Ha koprnyce). YCTpoiCTBO nonbiTaeTcs 4o6aBuThb cebsi nocne HaxaTusi KHomku 3 pasa.

4.1 - lo6aBneHue ycTtponcTBa B ceTb Z-Wave Bpy4Hyto
1. MomecTtute On/Off-Control2 B 30He NpsAMOV BUOUMOCTH BaLLero koHTponnepa Z-Wave.

2. YcTaHoBUTE FMaBHbIV KOHTPOIEP B pexum fobaBneHns (oxpaHa/HeoxpaHa) (6ornee nogpobHyto MHdopMaLmio CM. B pyKOBOACTBE MO
KOHTpONnepy).

. BbIcTpo HaxmuTe Tpu pasa nepekmntodatens S1 mnn S2 unu kHonky PROG.
. JoxauTech OKOHYaHMsA npouecca o6aBneHus.

. YcnewHoe go6asrneHve noaTBepkaaeTcs cooblleHneM koHTponnepa Z-Wave 1 3eneHbiM CBETOAMOAHbIM OMOAOM Mpu AoGaBneHun
ycTpoicTBa B Hebe3donacHbI pexum, SO, S2 Unauthenticated, nnv nypnypHbeiM CBETOAMOAHBIM AMOAOM Npu J0OaBNeHUN YyCTPOWCTBA B
pexum S2 Authenticated.

[S2 I @V )

4.2 - lo6aBneHne ycTpPONCTBa C noMoubo meToga SmartStart

1. BBegute nonHein kog ctpokn DSK B koHTponnep. Ecnun Baw koHTponnep nogaepxusaer QR-ckaHupoBaHue, otckaHmpynte QR-kog,
pa3MeLLEeHHbIN Ha STUKETKE.

2. MNopawnTe NMTaHWe Ha YCTPOWCTBO (BKIMHOUYNTE CETEBOE HaMNpsiKeHUe).
3. CBeTOAMOAHbBIV UHAMKATOP HAYHET MUraThb XEeNTbiM LIBETOM, AOXAMTECH OKOHYaHUs npouecca fobasneHus.

4. YcnewHoe gobaeneHve noaTBepXXaaeTcd coobLeHnem KoHTponnepa Z-Wave n cBeTognogHbIM MHOMKATOPOM yCTpOVICTBaZ

3eneHbIn - ycnelwHo (6e3 3awmTol, SO, S2 6e3 ayTeHTUdMKaLmK)
MypnypHbIN - ycnelwwHo (6e3onacHocTb, S2 ayTeHTMdULmMpoBaH)
KpacHblin - He ynanocbk

5 YOANEHWE YCTPOUCTBA U3 CETU Z-WAVE

Bbl MoXeTe yaanuTb yCcTponcTBo 13 cetn Z-Wave ¢ nomolysto nepekntodarenen (S1 unmn S2) B TedeHne 10 MMHYT nocne nogayun nutaHns
Ha YCTPOWCTBO.

Y106bI yganuTtb ycTporucTBoO U3 cetn Z-Wave:

1. Momectute On/Off-Control2 B 30He NpsiMo BUAMMOCTH BaLLero koHTponnepa Z-Wave.

2. YcTaHOBUTE [MaBHbIN KOHTPOMEP B PEXUM (OXpaHa/HeoxpaHa) CHATUSA (6onee nogpoOHy MHOpMaLUUIo CM. B pyKOBOACTBE MO
aKCnnyaTaummn KoHTpornepa).

. BbicTpo HaxmMuTe Tpu pasa nepekntodatens S1 unu S2 nnu kHonky PROG.
. JoxauTecb OKOHYaHWs NpoLecca yaaneHus.
. YcneluHoe yganeHne noaTeepXaaeTca coobLueHem koHTponnepa Z-Wave n 3aropaHneM KpacHOro CBEToAMoaa.

6 YNPABJIEHUE YCTPONCTBOM

6.1 - YnpaBnexnue On/Off-Control2 c nomowbto kHonku PROG

On/Off-Control2 ocHaweH kHonkon PROG, koTopasi NO3BOMSIET MCMOMNb30BaTh MEHIO U BbINOMHATL AENCTBUS, MEpPeYncrieHHble B Tabnvue
HUXe:

a b~ W

Ta6bnuua 1 - On/Off-Control2 - JercTBua c kHonkon PROG

OencrtBue Pe3ynbraTt

1 Knuk * BbIGEpPUTE HYXXHYIO MO3ULIMIO MEHIO (ECMN MEHIO aKTUBHO)
» Bkntounte/Bbikniounte 06a kaHana (1-1 n 2-in)

3-kpaTHbIX Wenyok | OTnpaska komaHaHoro kagpa Node Info Z-Wave (no6asneHue/yganexue)

Oepxute Bownante B MeHo

6.2 - COpoc HacTpoeK yCTpoUcTBa

. OTkntounTe ceTeBoe HanpsKeHve (OTKMIYUTE NpefoXpaHnTensb).

. MsBnekute yctponcteo On/Off-Control2 n3 kopobku HaCTEHHOTO BbIKMOYaTens.

. Bkntounte ceteBoe HanpsixeHue.

. Haxxmute n ygepxusanTte kHonky PROG, 4To6bl BONTM B MEHIO.

. JoxanTech, Noka BM3yasnbHbI CBETOANOOHbBIN MHAVKATOP 3aropuTCs XXenTbiM LIBETOM.

. BeicTpo oTnycTuTe 1 cHoBa HaxmMuTe kHomnky PROG.

. Yepes HecKonbKo CekyH YCTpOWCTBO OyAeT nepesanyLleHo, 0 YeM CUrHanmu3npyeT KpacHbIv LBET CBETOAMOAHOIO MHAMKaTopa.

~NOoO b WON -
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MNpaBoBble yBegomneHuns

Bca uHdopMaums, BkMYasd, HO He OrpaHMYMBasiCb, CBEAEHWS O XapaKTepUCTUKax, (OYHKLUMOHANbHOCTU W/MNWU OPYruX TEXHUYECKUX
XapakTepucTukax npogykra, MoxeT ObiTb n3meHeHa 6e3 npegsapuTensHoro ysegomnexus. Komnanua NICE octaenser 3a cobon Bce
npasa Ha NepecMoTp Ui oOHOBMEHWe CBOMX NPOAYKTOB, NPOrpaMMHOro obecneveHns nnm AokyMmeHTaummn 6e3 o6s3aTenscTea yBeAoMNSATb
06 9TOM (PM3NYECKUX NMK FOPUONYECKMX NULL.

JTorotun NICE siBnsietca Toproson mapkon komnaHum NICE SpA Oderzo TV ltalia Bce apyrue 6penabl n HazBaHWs NPOAYKTOB, YNIOMSAHYTbIE
B HaCTOALLEM AOKYMEHTE, ABMNSIOTCA TOProBbIMU MapkaMy COOTBETCTBYIOLLUMX BriadernbLeB.

Heknapauuns o cooTBeTCTBUU
Hactosawmm komnanma NICE SpA Oderzo TV ltalia 3asBnget, yto On/Off-Control2 cooTBeTCTBYeT OCHOBHbIM TpeboBaHMAM
1 Opyrmm cooTBeTcTByoWwnM nonoxenusm Oupektus: RoHS 2011/65/EU n RED 2014/53/EU. lMonHbI TEKCT Aeknapaumm
cootBeTcTBUst EC foCcTyneH no cnepytolemy nHTepHeT-agpecy: www.niceforyou.com/en/download?v=18
CootBetcTBUe gupektnse WEEE
YCTpOWCTBO, MapKnpoBaHHOE 3TUM CYMBOSOM, He crielyeT BblbpacbiBaTb BMECTe C ApYrMmu 6bIToBbIMY oTxogamu. OHO
[OIMKHO GbITb NepeaaHo B COOTBETCTBYHOLLMIA MYHKT cOOpa OTXOO0B 3MEKTPUYECKOTO M NIEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMS.

MonHoe pykoBOACTBO MO 3KCMyaTaLlnmn N TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTUKM MOXKHO HAWTV Ha HaLLEM canTe:
https://www.niceforyou.com/en/professional-area/download?term=1S0921A00&cerca=SearchDownload&v=7
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